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Мы гордимся тем, что можем предоставить Вам

возможность получить идеальное впечатление от

шитья!

С 1893 года BERNINA ручается за необыкновенное качество. Будучи традиционной
швейцарской фирмой, мы изготавливаем свои продукты из высококачественных
материалов и проводим многочисленные тесты, что гарантирует высокую результа-
тивность и длительный срок службы. Все эти годы мы оставались верны своей пред-
принимательской философии – мы хотим предоставлять своим клиенткам и клиен-
там несравнимо хорошие впечатления от шитья.

Каждая модель BERNINA отличается самой современной технологией, сопряженной с
инновациями в области аппаратного, а также программного обеспечения. Так как
мы хотим, чтобы Вы полностью наслаждались творением, ведь в конечном итоге для
творческих личностей важно воплощать свои идеи во что-то, что осчастливит Вас и
других людей.

В этом смысле я желаю Вам много радостных моментов с Вашей BERNINA 990.

Искренне Ваш

Ханспетер Ульчи

Владелец BERNINA
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Соблюдайте следующие основные указа-
ния по технике безопасности при исполь-
зовании Вашей машины. Перед использо-
ванием этой машины ознакомьтесь с
инструкцией по эксплуатации.

ОПАСНО

Для предотвращения поражения электри-
ческим током необходимо соблюдать сле-
дующие указания:

► Никогда не следует оставлять без при-
смотра машину, если она подключена к
электрической сети.
Сразу же после использования и перед
чисткой отключайте машину и извле-
кайте сетевой шнур из розетки.

Чтобы сократить риск травмирования,
необходимо следовать следующим указа-
ниям:

► Не смотрите пристально в луч лазера и
не рассматривайте его оптическими
инструментами (например лупами).
Если лазер поврежден или неисправен,
проверьте его у ближайшего специали-
ста BERNINA или отдайте на ремонт.

► Никогда не рассматривайте включен-
ную светодиодную лампу пристально
оптическими инструментами (например
лупами).
Если светодиодная лампа повреждена
или неисправна, обратитесь в ближай-
ший специализированный магазин
BERNINA для проверки или ремонта.

► Перед тем, как начать работу в области
иглы, отключите машину.

► Перед включением машины закройте
все крышки.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Чтобы сократить риск ожогов, возгораний,
электрических ударов или травмирования
людей, необходимо соблюдать следующие
указания.

Общее

► Машину можно использовать только
для описанных в данной инструкции по
эксплуатации целей.

Рабочая среда

► Не используйте машину на открытом
воздухе.

► Используйте машину только в сухих
помещениях.

► Не используйте машину во влажных
помещениях.

► Не используйте машину в помещениях,
в которых используются вещества в
аэрозольной упаковке (спрей).

► Не используйте машину в помещениях,
куда подается чистый кислород.

Техническое состояние

► Никогда не используйте машину во
влажном состоянии.

► Не используйте машину, если при ее
работе обнаруживаются неполадки.

► Не используйте машину, если повреж-
дены электрический шнур или
штепсельная вилка.

► Не используйте машину, если ее уро-
нили, повредили или смочили водой.

► Если машина повреждена или при ее
работе обнаруживаются неполадки,
обратитесь в ближайший специализи-
рованный магазин BERNINA для про-
верки или ремонта.
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► Все вентиляционные отверстия и нож-
ная педаль должны быть свободны от
скоплений текстильных волокон, пыли
и обрезков тканей.
Не используйте машину, если заблоки-
рованы вентиляционные отверстия.

Принадлежности и расходные
материалы

► Используйте только рекомендуемые
изготовителем принадлежности.

► Всегда используйте оригинальную
игольную пластину BERNINA.
Неправильная игольная пластина
может привести к поломке иглы.

► Используйте только ровные иглы хоро-
шего качества.
Изогнутые или поврежденные иглы
могут привести к поломке иглы.

► Эта машина имеет двойную изоляцию.
Используйте только оригинальные
запасные части. См. указания по техни-
ческому обслуживанию приборов с
двойной изоляцией.

► Для смазки машины используйте
только масло, рекомендуемое BERNINA.

► Опасность химического ожога и прогла-
тывания. Держите батарейки вдали от
детей. Эта машина содержит элемент
питания литиево-таблеточного типа.
Если будет проглочен или попадет в
организм элемент питания литиево-
таблеточного типа, это может привести
к тяжелым внутренним химическим
ожогам и в течение 2 часов привести к
смерти. Поэтому отделение для бата-
реек должно быть всегда закрыто. В
случае, если отделение для батареек не
закрывается, не используйте машину,
извлеките батарейку и храните ее
вдали от детей. Если есть подозрение,

что батарейки были проглочены или
попали в организм, немедленно обра-
титесь к врачу.

Надлежащее использование

► Эту машину могут использовать,
чистить и обслуживать дети с 8 лет и
лица с ограниченными физическими,
сенсорными и умственными способно-
стями или с недостаточным опытом и
знаниями.
Эти лица во время работы на машине
должны находиться под присмотром
или должны знать, как пользоваться
машиной и какую опасность она может
представлять.

► Дети не должны играть с машиной.
Будьте особенно внимательны, если
машиной пользуются дети или Вы рабо-
таете на машине в присутствии детей.

► Для использования машины приме-
няйте только поставляемый в ком-
плекте с машиной сетевой кабель.
Сетевой кабель для США и Канады
(штепсельная вилка NEMA 1-15) можно
использовать только для сетевого
напряжения максимально 150V.

Если машину используют в другой
стране, нужно приобрести подходящий
для этой страны сетевой шнур в специа-
лизированном магазине BERNINA.

► Используйте машину только с поставля-
емой в комплекте с машиной пусковой
педалью типа LV-1.

► Не вставляйте в отверстия машины
никаких предметов.

► Не ставьте никакие предметы на нож-
ную педаль.

► Во время шитья осторожно переме-
щайте ткань. Подтягивание и подталки-
вание материала может привести к
поломке иглы.
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► Берегите пальцы от всех подвижных
частей.
Будьте особенно осторожны в области
иглы.

► Поднимайте машину только за ручку.

► При работах, выполняемых около иглы
- как например, заправка иглы ниткой,
замена иглы, заправка челнока или
замена лапки – выключайте машину.
Чтобы выключить машину, переведите
главный выключатель на «0».

► Если должны быть удалены защитные
покрытия, машина должна быть сма-
зана маслом или должны проводиться
другие указанные в этой инструкции по
эксплуатации работы по чистке и техни-
ческому обслуживанию, выключайте
машину и извлекайте штепсельную
вилку из розетки.

► Извлекайте штепсельную вилку из
розетки, вытягивая вилку из розетки.
Не тяните за шнур.

ХРАНИТЕ ИНСТРУКЦИИ
ПО ТЕХНИКЕ
БЕЗОПАСНОСТИ В
НАДЕЖНОМ МЕСТЕ

Знак безопасности на
машине

Знак Значение

CAUTION
MOVING PARTS, 

TO REDUCE RISK OF 
INJURY, SWITCH OFF 
BEFORE SERVICING 

CLOSE DOOR BEFORE 
OPERATING MACHINE

AVERTISSENMENT
PIÈCES EN ROTATION!

POUR RÈDUIRE LES RISQUES DE 
BLESSURES COUPER LE COURANT 

AVANT TOUTE OPÈRATION D‘ENTRETIEN 
FERMER LE VOLET AVANT DE METTRE 
EN MARCHE LA MACHINE À COUDRE

Внимание. Перед использова-
нием машины закройте двери,
крышки и покрытия.

Внимание, подвижные части.
Чтобы уменьшить опасность
повреждения, выключите машину
перед проведением работ по тех-
ническому обслуживанию. Уста-
новка защитных покрытий.

Опасность химического ожога

При проглатывании батареек
могут возникнуть сильные вну-
тренние химические ожоги.

Убедитесь в том, что батарейки
не попали в руки детям.
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Декларация соответствия FCC
(Для США и Канады)

Правомочное общество: BERNINA International AG,
Seestrasse 161, 8266 Steckborn, SCHWEIZ

Наименование продукта: BERNINA 990

Этот прибор соответствует предписаниям раз-
дела 15 директивы американской федеральной
комиссии по дистанционной связи FCC (Federal
Communications Commission). Эксплуатация этого
прибора подчиняется следующим условиям: (1)
Этот прибор не должен вызывать никаких радио-
технических помех, и (2) этот прибор должен про-
тивостоять действующим радиотехническим поме-
хам – а также помехам, которые могут привести к
нежелательным функциям.

Этот прибор был испытан и является подходящим в
соответствии со спецификациями в абзаце 15 поло-
жения FCC с предельными значениями для цифро-
вого прибора класса B. Эти спецификации опреде-
ляют надлежащую защиту от таких помех в закры-
тых помещениях. Этот прибор может генерировать,
использовать и отражать высокочастотную энер-
гию. Поэтому ненадлежащяя инсталляция и
использование могут привести к опасным наруше-
ниям радосвязи. Однако нет никакой гарантии
того, что в определенных случаях не будут возни-
кать помехи. Если этот прибор создает помехи
радио- или телевизионному приему - это можно
установить, включая и выключая прибор – пользо-
ватель должен попробовать устранить помехи с
помощью одной или нескольких следующих опера-
ций:

n Заново настройте антенну или установите ее в
другом месте.

n Увеличьте расстояние между прибором и при-
емным устройством.

n Подсоедините прибор к розетке, находящейся в
электрической цепи, отличной от электриче-
ской цепи приемного устройства.

n Обратитесь к специалисту BERNINA или к опыт-
ному технику по радио и телевидению.

Любые изменения или модификации прибора, не
разрешенные безоговорочно BERNINA, могут сде-
лать недействительной электромагнетную совме-
стимость (EMV) и повлечь за собой лишение разре-
шения на эксплуатацию для данного прибора.
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Доступность инструкции по
эксплуатации

Инструкция по эксплуатации является
составной частью машины.

n Храните инструкцию по эксплуатации
машины в подходящем месте вблизи от
машины и держите ее наготове для получения
информации.

n При передаче машины третьим лицам прило-
жите инструкцию по эксплуатации к машине.

n Самую последнюю версию инструкции по экс-
плуатации можно загрузить на
www.bernina.com/990-support.

Использование по прямому
назначению
Ваша машина BERNINA спланирована и сконструи-
рована для домашнего употребления. Она служит
для шитья и вышивания тканей и других материа-
лов, как это описано в данной инструкции по экс-
плуатации и на машине. Любое другое использова-
ние считается не соответствующим назначению.
BERNINA не берет на себя никакой ответственности
за последствия использования не по назначению.

Оборудование и объем
поставок

В этой инструкции по эксплуатации для
наглядности используются рисунки. Изобра-
женные на рисунках машины и принадлеж-

ности не всегда соответствуют действительному
объему поставок Вашей машины. Набор принад-
лежностей в комплекте поставки может иметь раз-
ный состав в разных странах. Упомянутые или изо-
браженные принадлежности, не входящие в ком-
плект поставок, можно приобрести как специаль-
ные принадлежности в специализированном мага-
зине BERNINA. Дополнительные принадлежности
Вы найдете на сайте www.bernina.com/990#!
accessories.

По техническим соображениям и в целях совершен-
ствования оборудования технические параметры,
части и принадлежности машины могут подвер-
гаться изменениям в любое время без предвари-
тельного объявления.

Контроль качества BERNINA
Все машины BERNINA собираются очень тщательно
и подвергаются обширному функциональному
тестированию. Встроенный счетчик стежков указы-
вает на то, что на машины уже шились стежки,
выполненные исключительно с целью тестирования
и для контроля качества. Проведенная после этого
основательная чистка не исключает возможности
того, что в машине могут оставаться обрезки ниток.

Техническое обслуживание
электроприборов с двойной
изоляцией
В изделиях с двойной изоляцией предусмотрены
две системы изоляции вместо заземления. В таких
приборах заземление не предусмотрено и не
должно проводиться. Техническое обслуживание
изделий с двойной изоляцией требует особой осто-
рожности и знаний системы и должно выполняться
только квалифицированным персоналом. При тех-
ническом обслуживании и ремонте следует приме-
нять только оригинальные запасные части. Изделия
с двойной изоляцией маркируются следующим
образом: Double-Insulation или double-insulated.

Такие изделия могут также маркироваться сим-
волом.

Защита окружающей среды
BERNINA International AG считает себя обязанной
защищать окружающую среду. Мы стараемся повы-
шать экологичность наших продуктов, беспрерывно
улучшая их форму и технологию производства.

Машина маркирована символом перечер-
кнутого мусорного ведра. Это означает, что
если машиной уже не пользуются, ее нельзя

утилизовывать с бытовыми отходами. При ненадле-
жащей утилизации опасные вещества могут попасть
в грунтовые воды, а значит и нам в пищу и таким
образом повредить нашему здоровью.

Машину необходимо бесплатно сдать в ближайший
пункт сбора электроприборов или вернуть в пункт
приема для повторного использования машины.
Информацию о пунктах сбора Вы можете получить
в администрации по Вашему месту жительства. При
покупке новой машины дилер обязан бесплатно
взять машину обратно и профессионально утилизи-
ровать ее.



Безопасность

Общая информация 10

Если на машине имеются персональные данные, Вы
самолично отвечаете за их удаление перед возвра-
том машины.

Объяснение символов

    ОПАСНОСТЬ

Обозначает опасность с высоким риском, ведущую
к тяжелой травме или возможно даже к смерти,
если не избежать ее.

    ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Обозначает опасность со средним риском, которая
может привести к тяжелым травмам, если не избе-
жать ее.

    ОСТОРОЖНО

Обозначает опасность с небольшим риском, кото-
рая может привести к легким или средним трав-
мам, если не избежать ее.

  ВНИМАНИЕ
Обозначает опасность, которая может привести к
материальному ущербу, если не избежать ее.

НАКОНЕЧНИК

Советы от экспертов по шитью BERNINA.
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На Вашей BERNINA 990 Вы можете шить, вышивать
и выполнять квилт. На этой машине можно без
сложности шить как тонкие шелковые или сатино-
вые ткани, так и тяжелые льняные, махровые и
джинсовые ткани. В Вашем распоряжении имеются
многочисленные рабочие и декоративные строчки,
пуговичные петли и вышивальные образцы.

Дальнейшая информация

BERNINA 990 В дополнение к вашему, при-
лагаются дополнительные информацион-
ные продукты.

Актуальную версию Вашей инструкции по эксплуа-
тации, а также дальнейшую информацию каса-
тельно машины и принадлежностей Вы найдете на
нашем веб-сайте.

bernina.com

Made to create, таков лозунг BERNINA. Не только
наши машины поддерживают Вас в воплощении
Ваших идей, мы предлагаем Вам кроме этого боль-
шое количество идей и инструкций для Ваших про-
ектов, а также возможность обмениваться инфор-
мацией с другими любителями шитья, квилтинга и
вышивания. Мы желаем Вам получить при этом
много радости.

YouTube канал BERNINA

На YouTube мы предлагаем Вам большой
выбор видеоинструкций и вспомогательной
информации к самым важным функциям

наших машин. Там Вы найдете также подробные
объяснения по многим лапкам, так что Ваши про-
екты будут иметь полный успех.

youtube.com/BerninaInternational

Выпускается на английском и немецком языках.

«inspiration» – Креативный журнал по шитью и
онлайн-магазин с выкройками

Вы ищете идеи, выкройки и инструкции для
своих швейных проектов? Тогда журнал
BERNINA «inspiration» именно то, что Вам

нужно. Журнал «inspiration» три раза в год дарит
Вам отличные идеи по шитью и вышиванию. От
сезонных тенденций моды, популярных аксессуаров
и практичных советов и вплоть до оригинальных
украшений для Вашего дома или очаровательных
швейных идей для детей.

Журнал можно приобрести на английском, немец-
ком, голландском и французском языках.

В нашем онлайн-магазине Вы можете приобрести
«inspiration» в электронном виде или как печатную
версию, по одному или в качестве абонемента.
Кроме того, можно найти много отдельных
выкроек для загрузки! Загляните на сайт:

inspiration.bernina.com

И следуйте нам на Инстаграме
(@inspiration.sewing.magazine).

Блог BERNINA

Изысканные инструкции, бесплатные
выкройки и образцы вышивок, а также мно-
жество новых идей Вы будете находить в

блоге BERNINA каждую неделю в обновленном
виде. Наши специалистки и специалисты дадут Вам
ценные рекомендации и объяснят шаг за шагом,
как Вам добиться нужного результата. В Community
Вы сможете загружать собственные проекты и
обмениваться информацией с другими любителями
шитья, квилтинга и вышивания.

bernina.com/blog

Выпускается на английском, немецком, голланд-
ском и французском языках.

BERNINA Social Media

Следуйте за нами в социальных сетях и
узнайте больше о событиях, увлекательных
проектах, а также получите советы и реко-

мендации по шитью и вышиванию. Мы будем дер-
жать Вас в курсе событий и будем рады возможнос-
ти показать Вам те или иные особенности из мира
BERNINA.

bernina.com/social-media

BERNINA World App

Загрузите приложение BERNINA World на
свой смартфон и наслаждайтесь прямым
доступом к любой информации о продук-

тах. В органайзере принадлежностей Вы получите
обзор своих принадлежностей и тех, которые могут
Вам понадобиться. Кроме того, у Вас имеется пря-
мой доступ к клиентскому порталу, к блогу и к
онлайн-магазину «inspiration», а еще Вы всегда
можете найти специалиста BERNINA поблизости.
Это приложение имеется в Apple App Store и в
Google Play Store.

bernina.com/app

https://www.bernina.com
https://www.youtube.com/BerninaInternational
https://inspiration.bernina.com
https://www.bernina.com/blog
https://www.bernina.com/social-media
https://www.bernina.com/app
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BERNINA Stitchout App

Вышивальные машины BERNINA с поддерж-
кой WiFi можно использовать вместе с
BERNINA Stitchout App. Как только машина

будет соединена с App, можно будет наблюдать за
процессом вышивания и контролировать его через
смартфон. App показывает, как далеко продви-
нулся вышивальный мотив, каким будет следую-
щий цвет и как долго в общей сложности длится
процесс вышивания. Помимо этого, будут показаны
сообщения в случае, если оборвалась нитка или
закончена вышивка. Это приложение имеется в
Apple App Store и в Google Play Store.

bernina.com/stitchout-app

https://www.bernina.com/stitchout-app
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2.1 Машина

Передняя сторона

1

2

3

4

5
6

7

8

1 Гнездо вышивального модуля   2 Крышка петлителя   3 Область иглы   4 Нитеобрезатель   5 Крышка ните-
притягивателя   6 Громкоговоритель   7 Разъем для приставного столика   8 Гнездо для коленного рычага  

Область иглы

4
5

6

3

8
7

2

1

1 Нитевдеватель   2 Подсветка   3 Иглодержатель  
4 Игла   5 Прижимная лапка   6 Разъем для подклю-
чения швейных принадлежностей   7 Игольная пла-
стина   8 Рейка двигателя ткани  

Область челнока

1 2

3

4

1 Шпульный колпачок   2 Нитеобрезатель   3 Дер-
жатель шпульного колпачка   4 Сенсор контроля
нижней нитки  
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Правая сторона

4
5
6
7
8

1

2
3

1 Магнитный держатель для стилуса   2 Маховик   3 Вентиляционные отверстия   4 Главный выключатель  
5 Гнездо сетевого шнура   6 Разъем для подключения USB, тип C   7 Разъем для подключения USB, тип А  
8 Гнездо пусковой педали  

Задняя сторона

10

12
11

13

14

1

2

3
4
5

8

7

6

9

1 Вентиляционные отверстия   2 Разъем для подключения приставки для насаживания нескольких катушек  
3 Устройство для катушкодержателя, вертикальное   4 Катушкодержатель, горизонтальный   5 Моталка с
нитеобрезателем   6 Нитенаправитель с телескопической стойкой   7 Ручка для переноски   8 Нитенаправи-
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тель, моталка   9 Отверстие для устройства для улучшения скольжения ниток   10 Нитенаправитель, сзади  
11 Разъем для принадлежностей   12 Разъем для подключения лапки BSR   13 Система двойной подачи
ткани BERNINA Dual Transport   14 Отверстие для крепления штопальных пялец  

Элементы управления

3

4

1

2

1 Функциональные клавиши над иглой   2 Элементы управления слева   3 Экран   4 Элементы управления
справа  

Функциональные клавиши над иглой

2

4

5

1

3

1 Автоматический нитевдеватель   2 Пуск/Оста-
новка   3 Нитеобрезатель   4 Лапка вверху/внизу  
5 Шитье в обратном направлении  

Нитеобрезатель

Клавишей Нитеобрезатель   Вы можете автома-
тически обрезать верхнюю и нижнюю нитки.

Машина при необходимости остановится, игла и
лапка будут опущены, верхняя и нижняя нитки
будут обрезаны.

НАКОНЕЧНИК

В настройках по шитью Функциональные кла-
виши Вы можете указать для клавиши другие
функции.

Автоматический нитевдеватель

Клавишей Автоматический нитевдеватель   Вы
можете автоматически вдеть нитку в иглу.

Клавиша Пуск/Остановка   будет деактивиро-
вана и станет красной. Верхняя нитка заправляется
в иглу.

Если игла находится в неверной позиции, игла сна-
чала будет переведена в правильную позицию.
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Пуск/Остановка

Клавишей Пуск/Остановка   Вы можете старто-
вать и останавливать машину.

n Загорается зеленый цвет, если машина готова.

n Загорается красный цвет, если машина не
готова.

n Не загорается, если машина шьет или выши-
вает.

Лапка вверху/внизу

Клавишей Лапка вверху/внизу   Вы можете
поднимать и опускать лапку.

Лапка в зависимости от исходной позиции будет
либо поднята в крайнюю верхнюю позицию, либо
опущена в положение подвешивания.

В установках Вы можете определить высоту подве-
шивания лапки.

Шитье в обратном направлении

Клавишей Шитье в обратном направлении   Вы
можете шить в обратном направлении до тех пор,
пока Вы держите клавишу нажатой.

В установках Вы можете программировать, должна
ли быть задействована функция Непрерывное
шитье в обратном направлении или функция
Шитье в обратном направлении стежок за стеж-
ком.

При следующих операциях Вы можете клавишей
Шитье в обратном направлении   программи-
ровать длину:

n Программы выполнения петель

n Программы штопки

n Сужающиеся строчки

n Программа счетчика стежков

n Стежки с программой закрепления

Элементы управления слева

1 2

3

4

5

1 Позиция иглы вверху/внизу   2 Закрепление
строчки   3 Начало образца   4 Конец образца  
5 Регулятор скорости  

Закрепление строчки

Клавишей Закрепление строчки   Вы можете
автоматически шить запрограммированное количе-
ство закрепительных стежков.

Если Вы нажмете на клавишу перед шитьем, закре-
пительные стежки будут шиться в начале шва.

Если Вы нажмете на клавишу во время шитья,
закрепительные стежки будут шиться сразу, а
машина остановится.

НАКОНЕЧНИК

В настройках по шитью Функциональные кла-
виши Вы можете указать для клавиши другие
функции.

Позиция иглы вверху/внизу

Клавишей Позиция иглы вверху/внизу   Вы
можете поднимать или опускать иглу.

В зависимости от исходной позиции игла будет под-
нята или опущена. Если лапка поднята, она сначала
опустится.

Начало образца

Клавишей Начало образца   Вы можете вер-
нуться в начало образца строчки или комбинации
образцов строчек.

При некоторых образцах строчек, например, про-
грамма пришивания петель, программа штопки
или сужающиеся строчки, машина стартует с пер-
вой кнопки.

Конец образца

Клавишей Конец образца   Вы можете автома-
тически остановить машину в конце образца
строчки или комбинации образцов.

Если нажать клавишу перед шитьем, клавиша будет
активна и появится значок Остановка   в предва-
рительном просмотре стежков.

Если Вы нажмете на клавишу во время шитья,
машина остановится в конце образца. Если машина
была остановлена посреди образца, то образец
будет закончен, как только будет продолжен про-
цесс шитья. Если включена функция Повто-
рить  , машина останавливается в конце уста-
новленных повторов.

НАКОНЕЧНИК

В настройках по шитью Функциональные кла-
виши Вы можете указать для клавиши другие
функции.
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Регулятор скорости

Регулятором скорости Вы можете регулировать ско-
рость шитья.

Для лучшего контроля во время шитья Вы можете в
установках определить максимальную скорость
шитья.

Элементы управления справа

1

2

3

1 Многофункциональная клавиша вверху   2 Много-
функциональная клавиша внизу   3 Позиция иглы
слева/справа  

Многофункциональная клавиша вверху

Верхней многофункциональной клавишей Вы
можете устанавливать ширину строчки и значения
функции.

Многофункциональная клавиша внизу

Нижней многофункциональной клавишей Вы
можете устанавливать длину стежка и значения
функции.

Позиция иглы слева/справа

Клавишами Позиция иглы слева/справа   Вы
можете перемещать иглу влево или вправо.

Позиция иглы будет показана на экране шитья.
Отрицательные значения указывают на перемеще-
ние влево, положительные значения на перемеще-
ние вправо.

2.2 Принадлежности
Дальнейшую информацию и советы по
использованию поставляемых и опциональ-
ных принадлежностей Вы найдете по

ссылке:

www.bernina.com/990#!accessories

Прилагаемые принадлежности

Принадлежно-
сти

Цель применения

Чехол Для защиты машины от

пыли и грязи.

Коробка с при-
надлежностями
BERNINA

Для хранения поставляемых

принадлежностей, а также

специальных

принадлежностей.

Сетевой шнур Для подсоединения машины

к электросети.

Пусковая педаль Для старта и остановки

машины.

Для регулирования скорости

шитья.

Приставной сто-
лик для рукавной
платформы

Для увеличения рабочей

поверхности.
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Принадлежно-
сти

Цель применения

Ограничительная
рейка к пристав-
ному столику

Для облегченного

направления материала на

раздвижном столике.

Коленоподъем-
ник/Система сво-
бодных рук (FHS)

Для поднимания и

опускания лапки со

свободными руками.

Телескопический
нитенаправитель

Для правильного ведения

нитки при заправке.

Стилус Для точного обслуживания

сенсорного дисплея.

Нитесматываю-
щая шайба D12

Для закрепления катушки.

Для равномерного

разматывания ниток с

катушки.

Принадлежно-
сти

Цель применения

Нитесматываю-
щая шайба D27

Для закрепления катушки.

Для равномерного

разматывания ниток с

катушки.

Нитесматываю-
щая шайба D43

Для закрепления катушки.

Для равномерного

разматывания ниток с

катушки.

4× Пенопластовая
шайба

Пенопластовая шайба

предотвращает

соскальзывание,

запутывание или разрыв

нитки на катушкодержателе.

Центрирующее
устройство

Для лучшего удерживания

больших катушек на

вертикальном

катушкодержателе.

Во избежание вибрации

катушки.

Сетка для кату-
шек

Для равномерной размотки

ниток с катушки, например,

нейлоновых, вискозных,

шелковых или

металлизированных.



Моя BERNINA

2 Введение 19

Принадлежно-
сти

Цель применения

5× Шпулька для
петлителя B9/
BERNINA

Для намотки шпульных

ниток.

Игольная пла-
стина для прямой
строчки и работы
с CutWork с сен-
сором

Для выполнения прямых

строчек и вышивки.

Для CutWork и CrystalWork.

Игольчатая пла-
стина 5,5 мм для
BISR с датчиком

Для шитья со встроенным

регулятором стежков

BERNINA (BISR).

Компенсационная
пластинка

Для предотвращения

наклона подошвы лапки при

шитье через утолщения.

Принадлежно-
сти

Цель применения

Нож-вспарыва-
тель

Для вспарывания швов и

разрезания пуговичных

петель.

Кромконаправи-
тель правый

Для сохранения

равномерного расстояния

между швами.

Набор игл Для всех распространенных

применений при шитье.

Щетка-кисточка Для чистки транспортера и

области челнока.

Отвертка, крас-
ная, прорезь

Для ослабления и

затягивания винтов с

прорезью.
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Принадлежно-
сти

Цель применения

Отвертка, серая,
торцевая

Для замены игл.

Устройство для
улучшения сколь-
жения ниток

Для шитья и вышивания

металлизированными

нитками.

Mаслёнка Для смазки машины.

USB-накопитель Для сохранения и переноса

данных, образцов строчек и

вышивки и файлов

актуализации.

Набор швейных
ниток

Для шитья.

Прилагаемые лапки

Прижимная
лапка

Цель применения

Лапка для реверс-
ных стежков #1C

Для рабочих и

декоративных строчек с

прямым и обратным ходом

транспортера.

Для таких материалов, как

вельвет, джинсовая ткань

или шерсть.

Лапка для реверс-
ных стежков #1D

Для рабочих и

декоративных строчек с

прямым и обратным ходом

транспортера.

Для таких материалов, как

вельвет, джинсовая ткань

или шерсть.

Для работы с системой

двойной подачи ткани

BERNINA Dual Transport.

Оверлочная
лапка #2A

Для отделки краев

растягивающихся

материалов.

Для оверлочных строчек и

обметки швов.

Лапка с салаз-
ками для
петель #3A

Для выполнения

автоматических петель с

длиной петли до 30 мм с

вкладной нитью и без нее.
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Прижимная
лапка

Цель применения

Лапка для выпол-
нения петель #3C

Для шитья вручную

пуговичных петель с

вкладной нитью и без нее.

Для сосбаривания с

вкладной нитью или

резинкой (Smoken).

Лапка для "мол-
ний" #4D

Для вшивания застежек

"молния" и простегивания

около выступающих швов.

Для пришивания выпушек,

кедера и липкой ленты.

Для работы с системой

двойной подачи ткани

BERNINA Dual Transport.

Лапка потайного
стежка #5

Для шитья потайной

строчкой, простегивания и

обстрачивания узких кромок

с обеих сторон лапки.

Лапка для приши-
вания пуго-
виц #18

Для пришивания пуговиц,

крючков и люверсов/колец.

Открытая выши-
вальная
лапка #20C

Для декоративных

аппликаций и образцов

строчек.

Прижимная
лапка

Цель применения

Лапка попереч-
ного транспор-
тера #40C

Для шитья узоров с

поперечной подачей и

строчек в разных

направлениях.

Вышивальный модуль

2

1

4
3

3

1 Вышивальная консоль   2 Сцепление для крепле-
ния пялец   3 Направляющие линейки   4 Подклю-
чение машины  

Прилагаемые вышивальные
принадлежности

Принадлежно-
сти

Цель применения

Чехол Для защиты вышивального

модуля от пыли и грязи.
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Принадлежно-
сти

Цель применения

Вышивальная
лапка #26L

Для вышивания, штопки и

свободной машинной

стежки.

Пяльцы Giant
(вкл. вышиваль-
ные шаблоны)

Для вышивания образцов,

комбинаций образцов или

бордюров.

Макс. поверхность

вышивания: 305 × 410 мм

(12,0 × 16,1 дюймов)

Большие оваль-
ные пяльцы (вкл.
вышивальные
шаблоны)

Для вышивания образцов

или комбинаций образцов

вышивки.

Макс. поверхность

вышивания: 145 × 255 мм

(5,7 × 10,0 дюймов)

Пяльцы средних
размеров (вкл.
вышивальные
шаблоны)

Для вышивания образцов

или комбинаций образцов

вышивки.

Макс. поверхность

вышивания: 100 × 130 мм

(3,9 × 5,1 дюйма)

Принадлежно-
сти

Цель применения

Малые пяльцы
(вкл. вышиваль-
ные шаблоны)

Для вышивания небольших

мотивов.

Для вышивания на рукавной

платформе закрытых

швейных проектов, как

например, рукава, штанины

брюк или носки.

Макс. поверхность шитья:

72 × 50 мм (2,8 × 2,0

дюйма)

6x Держатель
вышивальных
шаблонов

Для фиксирования шаблона

в пяльцах.

4x Зажим ткани Для закрепления материала

на наружной рамке пялец

Giant.

Комплект выши-
вальных игл

Для вышивания.

Сетка для кату-
шек

Для равномерной размотки

ниток с катушки, например,

нейлоновых, вискозных,

шелковых или

металлизированных.
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Принадлежно-
сти

Цель применения

Шпульный колпа-
чок с высоким
натяжением
нитки

Для вышивания и

свободной машинной

стежки с более высоким

натяжением шпульной

нитки.

Набор вышиваль-
ных ниток

Для вышивания.

2.3 Панель управления

Обслуживание

Панель управления можно обслуживать через сен-
сорный экран пальцем или входящим в комплект
поставок стилусом.

Управление касанием

Управление
пальцем

Принцип работы

Набор на клавиа-
туре

n Выбор функций, образ-
цов строчек и вышивок

Долгое нажатие n Вызов контекстного
меню

Перемещение n Прокрутка меню, окон и
панелей

n Рисование строчек в
дизайнере стежков

Управление
пальцем

Принцип работы

Нажатие и пере-
мещение

n Перемещение или уда-
ление выбранных стеж-
ков в режиме комбини-
рования

n Перемещение выбран-
ных слоев на экране
вышивки

n Удаление уровней из
панели уровней в
режиме вышивания

Управление
двумя пальцами

Принцип работы

Растягивание n Увеличение предвари-
тельного просмотра,
например, в дизайнере
стежков

Сжимание n Уменьшение предвари-
тельного просмотра,
например, в дизайнере
стежков

Перемещение n Перемещение предвари-
тельного просмотра
дизайна вышивки на
экране вышивки

Управление мышкой

Альтернативно Вы можете обслуживать панель
управления также и компьютерной мышкой, кото-
рая для этого должна быть вставлена в гнездо USB.

n Простой клик левой кнопкой мыши

Простой клик левой кнопкой мыши функциони-
рует на всей панели управления так же, как и
нажатие пальцем. Вы можете выбирать эле-
менты, меню и окна одним щелчком.

n Долгий клик левой кнопкой мыши

Нажатием и удерживанием левой кнопкой
мыши на вышивальном образце Вы можете
вызвать контекстное меню.

Нажатием и удерживанием левой кнопкой
мыши на образец строчки или вышивки в фай-
ловом менеджере Вы можете показать допол-
нительную информацию по образцам строчек
или вышивок.
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n Долгий клик правой кнопкой мыши с движе-
нием

Долгим кликом правой кнопкой мыши и движе-
нием мыши Вы можете переместить предвари-
тельный обзор на вышивальном экране, в
вышивании и в дизайнере стежков.

n Колесико мыши

Колесиком мыши Вы можете увеличивать и
прокручивать на экране шитья и вышивания, в
вышивании, в дизайнере стежков, в файловом
менеджере и на других экранах с линейкой про-
смотра.

Навигация

В центре помощи, в установках и в файловом
менеджере показан навигационный маршрут к
актуальному содержанию, по которому Вы можете
вернуться на определенный уровень. С помощью
функции Обратно  Вы можете возвращаться
по маршруту шаг за шагом.

Включение/отключение функций

Вы можете включать и отключать функции следую-
щим образом:

n Нажатие на переключатель

n Зеленый: функция включена.

n Белый: функция отключена.

n Нажатие на значок

n Синий: функция включена.

n Серый: функция недоступна.

n Желтая полоса: функция или значение отли-
чаются от стандартных значений.

n Красный: Предупреждение.

Установка значений

Вы можете устанавливать значения следующим
образом:

n Ползунковый регулятор

Установите значение регулятором или верните
его к стандартному значению нажатием на
маленькую точку.

n Значки плюс и минус

n Многофункциональные клавиши

Заполненный кружок в значке показывает,
какой многофункциональной клавишей можно
установить значение.

Измененные значения отмечены желтым цветом.
Вы можете вернуть измененное значение к стан-
дартному значению нажатием на желтую кнопку.

Опции выбора

С помощью функции Опции выбора   Вы
можете установить, хотите ли Вы выбрать один
отдельный объект, несколько объектов или все.

1 32

1 Простой выбор   2 Множественный выбор  
3 Выбрать все  

Начальная страница

Основное меню   ► Начальная страница 

1 3 4 5 62

1 Шитье   2 Встроенный регулятор стежков
BERNINA   3 Вышивание   4 Центр помощи   5 Уста-
новки   6 Основное меню  

Режимы

Основные режимы дают Вам возможность быстрого
доступа к важнейшим функциям Вашей машины.

Шитье

В режиме Шитье   Вы найдете функции, необхо-
димые Вам для практичного и креативного шитья.

Встроенный регулятор стежков BERNINA

В режиме Встроенный регулятор стежков
BERNINA   Вы можете шить и выполнять квилты
со встроенным регулированием стежков. [} См.
стр. 79]
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Вышивание

В режиме Вышивание   Вы найдете функции для
креативного машинного вышивания и компьютери-
зированного квилтинга. [} См. стр. 86]

Центр помощи

В режиме Центр помощи   Вы найдете часто
востребованные инструкции и информацию,
инструкцию пользователя для машины, а также
консультанта по различным техникам шитья, выши-
вания и квилтинга. Если у Вас есть соединение с
сетью WiFi, Вы можете просмотреть содержание
также и на другом приборе, например, на смарт-
фоне или планшете. [} См. стр. 27]

Установки

В режиме Установки   Вы можете изменять
функции шитья и вышивания, проводить техничес-
кое обслуживание и актуализировать внутреннее
программное обеспечение.

Основное меню

В основном меню Вы найдете важные функции и
быстрый вызов различных режимов.

Начальная страница

Основное меню   ► Начальная страница 

Командой меню Начальная страница   Вы
можете открыть начальную страницу. [} См.
стр. 24]

Возврат к заводским установкам

Основное меню   ► Возврат к заводским уста-
новкам 

Командой меню Возврат к заводским установ-
кам   Вы можете вернуть к базовым значениям
следующие установки:

Режим шитья

n Длина стежка и ширина строчки выбранного
стежка

n Позиция иглы

n Зеркальное отображение

n Длинный стежок

n Пoвтoр образца

n Баланс

n Направленное шитье

n Строчка Jumbo

n Плотность стежков

n Натяжение игольной нитки

n Запрограммированная длина петли

n Установки программы штопки

n Сужающиеся строчки

n Шитье назад с сохранением длины стежков

n Строчки со счетчиком стежков

n Выбор лапок

n Непрерывное шитье назад

Режим вышивания

n Позиция образца

n Вращение

n Масштабирование

n Зеркальное отображение

n Плотность стежков

n Выбор лапок

n Дизайнер форм

n Подбор цветов ниток

Быстрая помощь

Основное меню   ► Быстрая помощь 

Командой меню Быстрая помощь   Вы можете
нажать на любой элемент дисплея и получите к
нему помощь. [} См. стр. 27]
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Блокирование

Основное меню   ► Блокирование 

Командой меню Блокирование   Вы можете
заблокировать экран и функции шитья. Функцией
Блокирование швейных функций блокируется
мотор и машина не стартует.

1. Для блокировки дисплея нажмите команду
меню Блокирование  .

2. Для разблокирования дисплея ведите пальцем
вверх и нажмите клавишу Разблокирование 
.

Установки

Основное меню   ► Установки 

Командой меню Установки   Вы можете открыть
установки. [} См. стр. 48]

Шитье

Основное меню   ► Шитье 

Командой меню Шитье   Вы можете открыть
экран шитья. [} См. стр. 55]

Встроенный регулятор стежков BERNINA

Основное меню   ► Встроенный регулятор стеж-
ков BERNINA 

Командой меню Встроенный регулятор стежков
BERNINA   Вы можете открыть режим BISR. [} См.
стр. 79]

Вышивание

Основное меню   ► Вышивание 

Командой меню Вышивание   Вы можете
открыть экран вышивания. [} См. стр. 86]

Центр помощи

Основное меню   ► Центр помощи 

Командой меню Центр помощи   Вы можете
вызвать центр помощи. [} См. стр. 27]

Управление файлами

В файловом менеджере Вы можете управлять соб-
ственными образцами строчек и вышивания в пап-
ках Собственная папка   и Флеш-накопитель
USB  . Вы можете создавать папки, перемещать,
копировать, переименовывать и удалять файлы и
папки.

Переименовывание файлов или папок

1. Чтобы сделать видимыми опции управления,
нажмите на панели функций на значок Полное
изображение  .

2. Нажмите на значок Выбор  .

3. Нажмите на нужный объект.

ð Объект будет помечен крючком.

4. Нажмите на пункт меню Опции   Переимено-
вать.

5. Введите название и подтвердите.

Файлы или папки копировать или
перемещать

1. Чтобы сделать видимыми опции управления,
нажмите на панели функций на значок Полное
изображение  .

2. Нажмите на значок Выбор  .

3. Нажмите на нужные объекты.

ð Объекты будут помечены крючком.

4. Нажмите на пункт меню Опции  ► Копиро-
вать или Опции  ► Вырезать.

5. Перемещайте к папке назначения.

6. Нажмите на пункт меню Опции  ► Вставить.

ð Как только процесс закончится, появится
сообщение.
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Удаление файлов или папок

1. Чтобы сделать видимыми опции управления,
нажмите на панели функций на значок Полное
изображение  .

2. Нажмите на значок Выбор  .

3. Нажмите на нужные объекты.

ð Объекты будут помечены крючком.

4. Нажмите на пункт меню Опции  ► Удаление.

5. Подтвердите запрос.

2.4 Помощь и консультация

Быстрая помощь

Основное меню   ► Быстрая помощь 

С помощью функции Быстрая помощь   Вы
можете вызвать короткую помощь ко многим эле-
ментам дисплея, таким как значки, кнопки или к
целым областям на экране дисплея.

1. Нажмите команду меню Быстрая помощь  .

2. Нажмите на элемент дисплея, для которого
необходима помощь.

ð Быстрая помощь для элемента дисплея
будет показана.

ð Если имеется дополнительная информация
к элементу дисплея в инструкции пользова-
теля, появится ссылка, вызывающая центр
помощи.

Центр помощи

Быстрый старт

Основное меню   ► Центр помощи 
► Быстрый старт 

1 2 3

1 Поиск   2 Навигационная панель   3 Выбор тем  

С помощью функции Быстрый старт   Вы можете
получать доступ к востребованным инструкциям и
информации.

Инструкция пользователя

Основное меню   ► Центр помощи 
► Инструкция пользователя 

1 2 3 4 5

1 Поиск   2 Навигационная панель   3 Содержание  
4 Область содержания   5 QR-код  

С помощью функции Инструкция пользова-
теля   Вы можете получать доступ к содержанию
инструкции пользователя Вашей машины.

Если Ваш планшет находится в той же сети WiFi,
что и Ваша машина, Вы сможете увидеть содержа-
ние на планшете, нажав на значок QR-код, и соска-
нировать показанный QR-код.
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Консультант

Основное меню   ► Центр помощи   ► Кон-
сультант 

1 32 4 5 6 7 8

1 Поиск   2 Навигационная панель   3 Выбор ткани  
4 Материалы   5 Подготовка   6 Учебная про-
грамма   7 QR-код   8 Перенять установки  

С помощью функции Консультант   Вы можете
получать рекомендации для подготовки и уста-
новки машины для различных швейных, вышиваль-
ных и квилтовых техник, а также соответствующие
учебные программы. Установки с белым крестиком
могут быть автоматически переняты через значок
Перенять установки  .

Если Ваш планшет находится в той же сети WiFi,
что и Ваша машина, Вы сможете увидеть содержа-
ние на планшете, нажав на значок QR-код, и соска-
нировать показанный QR-код.
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3.1 Перед первым
использованием машины

НАКОНЕЧНИК

BERNINA рекомендует перед первым использова-
нием машины или после длительного простоя
смазать челнок. [} См. стр. 107]

Смазка челнока обеспечивает равномерный и
тихий ход машины.

Удаление защитной пленки батарейки

В Вашу BERNINA 990 вставлена батарейка, обеспе-
чивающая ход часов, даже когда машина отклю-
чена и отсоединена от электрической сети. Перед
тем как начать использовать батарейку, необхо-
димо удалить с нее защитную пленку.

1. Осторожно уложите машину на заднюю сто-
рону.

2. Вытяните защитную пленку из батарейного
отсека.

3. Поставьте машину.

3.2 Рабочее место
Стабильный устойчивый стол является хорошей
предпосылкой для получения оптимальных резуль-
татов шитья. Эргономика у швейного стола важна
для того, чтобы уберечь мускулатуру и суставы
спины, плеч, рук и кистей рук. В качестве рекомен-
дации для оптимальной эргономики желательно
привести в соответствие высоту стола и положение
корпуса человека. Желательно избегать долгого
пребывания в одном и том же положении.

Машиной можно пользоваться также и стоя.

Правильное сидячее положение

При согнутых руках (90°) в удобном сидячем поло-
жении кончики пальцев могут касаться столеш-
ницы.

3.3 Включение машины и
подсоединение ее к сети

1. Вставьте приборный штеккер сетевого кабеля в
машину.

2. Вставьте штепсельную вилку сетевого шнура в
розетку.

3. Включите машину главным включателем.

3.4 Подготовка машины к
шитью
Для своего швейного проекта Вы должны соответ-
ственным образом подготовить и настроить
машину.

Предпосылка:

n Машина включена.

n Установки шитья произведены. [} См. стр. 50]

n Пусковая педаль подключена. [} См. стр. 30]

1. При необходимости установите приставной сто-
лик. [} См. стр. 31]

2. Установите коленный рычаг. [} См. стр. 33]

3. Если подсоединен и не должен быть удален
вышивальный модуль, переместите пяльцы в
положение шитья. [} См. стр. 48]

4. Снимите пяльцы. [} См. стр. 47]

5. Выберите режим шитья через главное меню
или через начальную страницу. [} См. стр. 24]

ð Экран шитья будет вызван. [} См. стр. 55]

6. Установите подходящую игольную пластину.
[} См. стр. 33]
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7. Вставьте подходящую швейную иглу. [} См.
стр. 37]

8. Вставьте и выберите подходящую лапку. [} См.
стр. 45]

9. Подготовьте и обработайте образец строчки.
[} См. стр. 67]

10. Заправьте подходящую шпульную нитку. [} См.
стр. 43]

11. Заправьте подходящую игольную нитку. [} См.
стр. 38]

НАКОНЕЧНИК

Для особых техник шитья и материалов в кон-
сультанте Вам будут предложены лапка, игольная
пластина и иглы, а также материалы и швейные
установки. [} См. стр. 28]

3.5 Подготовка машины к
вышиванию
Для своего вышивального проекта Вы должны
соответственным образом подготовить и настроить
машину.

Предпосылка:

n Машина включена.

n Установки по вышиванию произведены. [} См.
стр. 52]

1. Выберите режим вышивания через главное
меню или через начальную страницу. [} См.
стр. 24]

ð Экран вышивания будет вызван. [} См.
стр. 86]

2. Удалите коленный рычаг.

3. Вставьте игольную пластину для прямых стро-
чек. [} См. стр. 33]

4. Вставьте подходящую вышивальную иглу. [} См.
стр. 37]

5. Вставьте и выберите подходящую вышивальную
лапку. [} См. стр. 45]

6. Установите вышивальный модуль. [} См.
стр. 47]

7. Установите подходящие пяльцы. [} См.
стр. 47]

8. Подготовьте и обработайте вышивальный обра-
зец. [} См. стр. 90]

9. Заправьте подходящую шпульную нитку. Для
более высокого натяжения шпульной нитки
используйте шпульный колпачок с высоким
натяжением нитки. [} См. стр. 43]

10. Заправьте подходящую игольную нитку. [} См.
стр. 38]

НАКОНЕЧНИК

Для особых техник вышивания и материалов в
консультанте Вам будут предложены лапка,
игольная пластина и иглы, а также материалы и
установки по вышиванию. [} См. стр. 28]

3.6 Пусковая педаль
Вы можете управлять пусковой педалью спереди
подушечкой стопы и сзади пяткой. Вы можете запу-
скать и останавливать машину с помощью давле-
ния на тюк. Вы можете регулировать скорость
шитья в зависимости от силы нажатия на педаль.
Вы можете поднимать или опускать иглу с помо-
щью давления на пятку.

НАКОНЕЧНИК

С помощью давления на пятку можно выполнять
дополнительные функции. Вы можете регулиро-
вать функции в установках шитья. [} См. стр. 52]

Подсоединение пусковой педали

1. Размотайте кабель пусковой педали на нужную
длину.

2. Вставьте штеккер кабеля в соединительный эле-
мент пусковой педали машины.

3. Положите пусковую педаль на пол в удобное
для шитья положение.

4. Если кабель слишком длинный, намотайте
избыточную длину.
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3.7 Размещение
принадлежностей
В коробке с принадлежностями Вы можете
наглядно и упорядоченно разместить свои принад-
лежности.

1 2 3 4

5

6

7

1 Держатель для набора игл   2 Держатель для
лапок без линзы   3 Шпуледержатель с пружиня-
щей пластинкой   4 Отделение для лапки с салаз-
ками для петель #3A   5 Держатель для лапок с
линзой   6 Ящик, маленький   7 Ящик, большой  

1. Откиньте подставки и поставьте коробку с при-
надлежностями.

2. Откройте дверцы.

3. При необходимости вставьте держатель в
желобки в коробке с принадлежностями.

  ВНИМАНИЕ
Неверная сортировка шпулек
Поцарапанные или загрязненные сенсорные
поверхности шпульки могут стать причиной сбоя
сенсора контроля шпульной нитки.
► Всегда укладывайте шпульки в шпуледержатель

так, чтобы серебристые сенсорные поверхности
находились на правой стороне.

4. Вставляйте принадлежности в подходящие дер-
жатели и отделения.

5. Чтобы извлечь шпульку, отожмите пружинящую
пластинку.

6. Мелкие детали храните в ящиках.

3.8 Приставной столик
С помощью приставного столика Вы можете увели-
чить область шитья. Так Вы сможете лучше разло-
жить и оптимально перемещать свой швейный про-
ект. Смотровое окно обеспечивает лучший обзор
области челнока при замене шпульки, так что не
будет необходимости удалять стол. Линейка с напе-
чатанными см и дюймами поможет Вам при
настройке и измерениях различных проектов. Нуле-
вая точка линейки находится на высоте средней
позиции иглы.

4

1
2
1
3

1

1 Регулируемая ножка с зажимным винтом   2 Смо-
тровое окно   3 Линейка   4 Кнопка разблокировки  

Использование приставного столика

1. Поднимите иглу.

2. Поднимите лапку.
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3. Откиньте регулируемые ножки приставного сто-
лика. Убедитесь при этом в том, что зажимные
винты еще не слишком далеко вывенчены.

4. Надвиньте приставной столик под лапкой и
иглой слева вправо на рукавную платформу,
чтобы защелкнулся фиксатор.

5. Убедитесь в том, что регулируемые ножки пол-
ностью откинуты.

6. Чтобы подогнать высоту приставного столика,
завинчивайте зажимные винты на ножках. При
этом следите за тем, чтобы приставной столик
оставался ровным и не поднимался над рукав-
ной платформой, а лишь поддерживался.

7. Чтобы снять приставной столик, нажмите на
кнопку разблокировки и вытяните приставной
столик под лапкой и иглой влево.

8. Сложите регулируемые ножки.

Использование ограничительной рейки

С помощью ограничительной рейки для пристав-
ного столика Вы можете шить канты и подшивки
одинаковой ширины.

1

1 Кнопка разблокировки  

Предпосылка:

n Приставной столик установлен.

1. Чтобы установить ограничительную рейку,
нажмите кнопку разблокировки и защелкните
ограничительную рейку спереди назад на при-
ставном столике.

2. Чтобы установить ширину канта, нажмите
кнопку разблокировки и переместите ограничи-
тельную рейку вправо или влево в нужную
позицию.

3. Чтобы извлечь ограничительную рейку,
нажмите кнопку разблокировки и вытяните
ограничительную рейку вперед.
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3.9 Коленный рычаг
Коленным рычагом Вы можете временно припод-
нять лапку, например, для того чтобы передвинуть
швейный проект, не убирая с него рук.

Если лапка поднята, Вы можете опустить ее колен-
ным рычагом.

Если Вы работаете с коленным рычагом, Вы пользу-
етесь следующими преимуществами:

n При поднятии лапки коленным рычагом одно-
временно опускается транспортер и ослабля-
ется натяжение нитки, так что можно легко
передвинуть или извлечь швейный проект.

n При опускании лапки коленоподъемником
после первого стежка поднимается транспортер
и при необходимости активируется натяжение
нитки так, что Вы можете просто продолжать
шить.

Использование коленного рычага

Установка коленного рычага

1. Вставьте коленный рычаг в гнездо коленного
рычага до упора.

2. Отрегулируйте высоту сиденья так, чтобы
можно было удобно обслуживать коленный
рычаг коленом.

НАКОНЕЧНИК

Боковое положение коленного рычага можно при
необходимости настроить в специализированном
магазине BERNINA.

Поднятие лапки

1. Отодвиньте коленный рычаг коленом вправо и
удерживайте его.

ð Лапка будет поднята, а транспортер опу-
щен.

2. Чтобы опустить лапку, медленно отпускайте
коленный рычаг.

ð Лапка опустится, а транспортер подни-
мется.

Опускание лапки

► Если лапка поднята, переместите коленный
рычаг вправо до упора и медленно отпускайте
его.

ð Лапка опустится, транспортер поднимется и
активируется натяжение нитки.

3.10 Игольная пластина
Прилагаемая 9-ти мм игольная пластина подходит
для большинства швейных работ. Для специальных
применений, например, PunchWork, Вы можете
использовать специальную игольную пластину.
Специальные игольные пластины маркированы
цветовым кодом.

n Без цветового кода: 9-ти мм игольная пластина

n Оранжевый: Игольная пластина для прямых
стежков и CutWork

n Желтый: Игольная пластина для PunchWork

n Синий/Фиолетовый: 5,5 мм игольная пластина
BISR

На каждой игольной пластине выгравированы вер-
тикальные линии, которые Вы можете использовать
в качестве линейки, для того чтобы ровно подавать
ткань. По диагональным линиям Вы можете точно
разместить ткань под углом в 45°. Горизонтальные
линии Вы можете использовать для того, чтобы
уложить ткань на указанном расстоянии от иглы.

2
3

1

5

4

6

7

1 Точка нажима для пуска   2 Основание ткани  
3 Позиция иглы   4 Линейка в см   5 Линейка в дюй-
мах   6 Цветовой код   7 Датчик  

Замена игольной пластины

Предпосылка:

n Игла и лапка подняты.

1. Заблокируйте дисплей и швейные функции.
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2. Снимите лапку и удалите иглу.

3. Отожмите вниз правую заднюю часть игольной
пластины в точке нажима так, чтобы она отки-
нулась.

4. Снимите игольную пластину.

5. Уложите отверстия новой игольной пластины
над соответствующим направляющим стерж-
нем и надавите вниз, чтобы пластина зафикси-
ровалась.

6. Разблокируйте швейные функции и дисплей.

ð Машина распознает новую игольную пла-
стину и показывает ее в статусной строке.

ð Машина проверяет совместимость иголь-
ной пластины со вставленной иглой и
выбранной строчкой. Если строчка не
может быть сшита с установленной иголь-
ной пластиной, эта строчка будет показана
в предварительном просмотре строчек
красным цветом, а машина не стартует.

3.11 Игла
Используйте для своей машины только иглы
системы 130/705. Выберите подходящий для
выбранной ткани номер иглы, тонкие иглы для тон-
ких тканей, толстые иглы для плотных материалов.

n Номера игл 70, 75: легкие материалы

n Номера игл 80, 90: материалы средней плотно-
сти

n Номера игл 100, 110 и 120: плотные материалы

Существуют разные виды игл для разных швейных
проектов. Тип и номер иглы Вы можете определить
по обозначению иглы, например, 130/705 H-S/70:

1 2 5 3 4

1 705 = лыска на колбе иглы   2 130 = длина
стержня   3 H = выемка над ушком иглы   4 S =
форма острия   5 70 = номер иглы  

Более подробную информацию об иглах и областях
их применения Вы найдете в брошюре BERNINA об
иглах.

Со временем иглы изнашиваются. Регулярно заме-
няйте иглы, так как только безупречное острие
ведет к аккуратному стежку.

Соотношение между иглой и ниткой

Соотношение между иглой и ниткой пра-
вильное, если нитка при шитье укладыва-
ется в длинный желобок иглы и проходит
сквозь игольное ушко.

Если нитка слишком тонкая, она слиш-
ком свободно направляется в длинном
желобке и в игольном ушке. Возможны
обрыв нитки и пропуск стежков.

Если нитка слишком толстая для данной
иглы, она с большим трудом направля-
ется сквозь игольное ушко и истирается о
кромки длинного желобка. Возможны
обрыв и заклинивание нитки.
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Обзор игл

Игла Цель применения

Универсальная
игла

130/705 H

60/8 – 120/19

Со слегка окру-
гленным острием.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные), трикотажных изделий,
кожи, винила, джинсовой
ткани/деним. Для натураль-
ных и синтетических матери-
алов.

Для обычного шитья, при-
шивания пуговиц и петель,
застежек молния, подрубки
и простегивания, декоратив-
ного шитья, вышивания,
пэчворка, квилтинга.

Игла эластик

130/705 H-S

75/11 – 90/14

Со средним
шаровидным
острием.

Для вязаных изделий
(джерси, трикотажа, вяза-
ных и эластичных тканей).

Для обычного шитья, при-
шивания пуговиц и петель,
застежек молния, подрубки
и простегивания, декоратив-
ного шитья, вышивания.

Игла джерси/
вышивание

130/705 H SUK

80/12

Со средним
шаровидным
острием.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные), трикотажных изделий,
искусственных материалов.

Для обычного шитья, при-
шивания пуговиц и петель,
застежек молния, подрубки
и простегивания, декоратив-
ного шитья, вышивания.

Джинсовая игла

130/705 H-J

80/12 – 110/18

С острым, тонким
острием.

Для тканые изделия (легкие,
средней плотности, плот-
ные), кожа, джинсовая
ткань/деним.

Для обычного шитья, при-
шивания пуговиц и петель,
застежек молния, подрубки
и простегивания, декоратив-
ного шитья, вышивания,
пэчворка.

Игла Цель применения

Игла для кожи

130/705 H LR

90/14, 100/16

С режущим
острием.

Для кожи, искусственной
кожи или похожих материа-
лов.

Для застежек молния, под-
шивки и простегивания,
материалов с плохим сколь-
жением.

Игла микротекс

130/705 H-M

60/8 – 110/18

С особо острым,
тонким острием.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные), искусственные ткани,
материалы с плохим сколь-
жением, такие как шелк,
микроволокно, винил, мате-
риалы с покрытием.

Для обычного шитья, при-
шивания пуговиц и петель,
застежек молния, подрубки
и простегивания, декоратив-
ного шитья. Для особо пря-
мых строчек при простеги-
вании кантов.

Игла для квил-
тинга

130/705 H-Q

75/11 – 90/14

С особо тонким,
слегка округлен-
ным острием.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные).

Для декоративного шитья,
пэчворка, квилтинга. Для
стежки и простегивания, как
например, квилтинг и
пэчворк.

Игла для выши-
вания

130/705 H-E

75/11 – 90/14

С малым шаро-
видным острием,
широким ушком и
широким желоб-
ком для нитки.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные), трикотажных изделий.
Для более толстых ниток.

Для обычного шитья, при-
шивания пуговиц и петель,
застежек молния, подрубки
и простегивания, декоратив-
ного шитья, вышивания.
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Игла Цель применения

Игла для тонких
тканей

130/705 H SES

70/10 – 90/14

С малым шаро-
видным острием.

Для тонких, чувствительных
материалов, как например
бархат.

Для обычного шитья, при-
шивания пуговиц и петель,
застежек молния, подрубки
и простегивания, декоратив-
ного шитья, вышивания,
пэчворка, квилтинга.

Игла метафил

130/705 H METAFI
L

80/12

Со средним
шаровидным
острием и ушком
длиной 2 мм.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные), трикотажных изделий.
Для обработки специаль-
ными и эффектными нит-
ками, особенно для метал-
лизированных ниток.

для шитье металлизирован-
ными нитками. Подрубка
краев и простегивание,
Декоративное шитье, Выши-
вание.

Игла кордоннет

130/705 H-N

80/12 – 100/16

Со средним
шаровидным
острием и ушком
длиной 2 мм.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные).

Подрубка краев и простеги-
вание, Декоративное шитье,
Вышивание. Для декоратив-
ных работ и простегивания
несколькими швейными
нитками, а также для
повторного прохода линий
вышивания.

Игла для филь-
цевания

PUNCH

С маленьким
крючком.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные), джинсы/деним.

Для фильцевания разных
ниток и пряжи в основной
материал.

Игла мечевид-
ная

130/705 H WING

100/16, 120/20

С расширенным в
виде крыльев
стержнем иглы.

Для тканых изделий (легкие,
средней плотности, плот-
ные).

Для особых эффектов при
декоративном шитье и
вышивании ажурной строч-
кой.

Игла Цель применения

Двухстержневая
универсальная
игла

130/705 H ZWI

70-100

Расстояние между
стержнями: 1,0/
1,6/ 2,0/ 2,5/ 3,0/
4,0/ 6,0/ 8,0

Для подшивки эластичных
материалов, защипок, деко-
ративного шитья.

Игла двухстерж-
невая эластик

130/705 H-S ZWI

75

Расстояние между
стержнями: 2,5/
4,0

Для подшивки эластичных
материалов, защипок, деко-
ративного шитья.

Двухстержневая
мечевидная
игла

130/705 H ZWIHO

100

Расстояние между
стержнями: 2,5

Для специальных эффектов
при ажурной вышивке.

Трехстержневая
универсальная
игла

130/705 H DRI

80

Расстояние между
стержнями: 3,0

Для подшивки эластичных
материалов, декоративного
шитья.
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Замена иглы

1. Поднимите иглу.

2. Заблокируйте дисплей и швейные функции.

3. Ослабьте винт на игле торцевой отверткой и
вытяните иглу вниз.

4. Вдвиньте иглу лыской на колбе назад до упора
в иглодержатель и удерживайте ее.

5. Затяните винт на игле.

6. Разблокируйте швейные функции и дисплей.

7. Нажмите на статусный значок Игольная пла-
стина и игла   и выберите вставленную иглу
в области Обзор игл. [} См. стр. 37]

Игольная пластина и игла

Шитье   ► Игольная пластина и игла 

1 2 3 4 5 6

1 Распознанная игольная пластина   2 Выбранная
игла   3 Обзор игл   4 Обзор игольных пластин  
5 Заметки об иглах   6 Фильтр Рекомендация  

Вставленная игольная пластина автоматически рас-
познается машиной и показывается в статусной
строке и в области Распознанная игольная пла-
стина.

В областях Обзор игольных пластин и Обзор игл
будут показаны совместимые с машиной игольные
пластины и иглы.

Рекомендуемые игольные пластины и иглы обозна-
чены символом Рекомендация  .

Для того чтобы машина могла проверить совмести-
мость строчки, лапки, иглы и игольной пластины,
Вы должны выбрать вставленную иглу в области
Обзор игл. Выбранная игла будет показана в
области Выбранная игла и в статусной строке.
Если выбранная игла не может быть использована с
игольной пластиной или с лапкой, появится сооб-
щение об ошибке.

Рекомендация

Функцией Рекомендация   Вы можете фильтро-
вать обзор рекомендуемых игольных пластин и игл.

Заметки об иглах

Функцией Заметки об иглах   Вы можете запи-
сать тип и номер вставленной иглы. Если Вы
забыли, какая игла вставлена, Вы в любой момент
можете это проверить.

Позиция иглы

Вы можете устанавливать позицию иглы следую-
щими способами:

n Клавиша Позиция иглы вверху/внизу  : под-
нять или опустить иглу.

n Клавиши Позиция иглы слева/справа  :
переместить иглу на 5 позиций влево или
вправо от середины.

n Статусный значок Остановка иглы  : устано-
вить позицию иглы вверху или внизу при оста-
новке машины в режиме шитья.

3.12 Установка
телескопического
нитенаправителя

Для шитья и вышивания BERNINA рекомендует
использовать вертикальный катушкодержатель в
сочетании с телескопическим нитенаправителем.
Телескопический нитенаправитель обеспечивает
аккуратную размотку ниток с катушек.
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1. Вставьте нитенаправитель в предусмотренное
для этого отверстие и давите на него до тех
пор, пока нитенаправитель не закрепится.

2. Откиньте нитенаправитель и защелкните его в
желобок. Направьте нитенаправитель так,
чтобы задние глазки находились точно над вер-
тикальными катушкодержателями.

3. Вытяните нитенаправитель вверх до упора. При
этом слегка вращайте штангу, чтобы зафикси-
ровались стопорные кулачки.

3.13 Игольные нитки
Нитки должны подходить к выбранной ткани по
качеству, толщине и материалу. Чтобы добиваться
оптимальных результатов шитья, BERNINA рекомен-
дует покупать высококачественные нитки.

n Хлопчатобумажные нитки подходят особенно
для шитья декоративных проектов из хлопчато-
бумажных материалов, как например лоскутные
одеяла. Так как хлопчатобумажные нитки не
особенно прочные, их можно использовать
также для наметки и швов, которые должны
быть снова распороты. Однако их не стоит
использовать для швов, которые должны быть
особенно износостойкими.

n Мерсеризированные хлопчатобумажные нитки
обладают легким глянцевым блеском и не
изменяют своих качеств при стирке.

n Полиэфирные нитки отличаются высокой проч-
ностью и весьма светостойки. Полиэфирные
нитки более эластичны, чем хлопчатобумаж-
ные, и рекомендуются там, где требуются проч-
ные и растяжимые швы.

n Вискозные нитки отличаются глянцевым бле-
ском. Вискозные нитки подходят прежде всего
для декоративных строчек и придают им более
красивый эффект.

Заправка одиночной иглы

Для получения аккуратного шва и во избежание
«салата из ниток» Вы должны правильно заправить
верхнюю нитку.

Ход движения нитей для заправки обозначен на
машине сплошными стрелками и пронумерован в
соответствии с последовательностью шагов.

Предпосылка:

n Телескопический нитенаправитель вставлен.
[} См. стр. 37]

n По одной пенопластовой шайбе насажено на
вертикальные катушкодержатели.

1. Поднимите лапку, чтобы раскрылись нитена-
тяжные шайбы и нитка могла легко скользить
между ними.

2. Поднимите иглу, чтобы нитка могла легко укла-
дываться в нитепритягиватель.

3. Заблокируйте дисплей и швейные функции.

4. Насадите катушку на средний вертикальный
катушкодержатель.
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5. Протяните нитку наверх и справа налево через
два горизонтально лежащих на ней ушка ните-
направителя.

6. Ведите нитку справа налево через ушки нитена-
правителя.

7. Удерживайте нитку правой рукой, а левой
рукой тяните ее натянуто под нитенаправите-
лем к передней стороне машины.

8. Протяните нитку справа от нитенатяжной
шайбы вниз.

9. Протяните нитку внизу вокруг крышки нитепри-
тягивателя наверх.

10. Протяните нитку через нитепритягиватель вниз.
При этом убедитесь в том, что нитка проходит
под левой боковой накладкой.
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11. Заведите нитку справа налево за 2 нитенапра-
вителя в области иглы.

  ВНИМАНИЕ
Повреждение автоматического нитевдевателя
или иглы
Тонкие иглы при использовании автоматического
нитевдевателя могут ломаться.
Крючок автоматического нитевдевателя может
быть поврежден.
► Используйте автоматический нитевдеватель

только с иглами номеров 70 и выше.
► Иглы с номером 60 всегда заправляйте нитками

вручную.

12. Заведите нитку через зажим ниток на автомати-
ческом нитевдевателе и обрежьте ее сзади впе-
ред на нитеобрезателе.

13. Разблокируйте швейные функции и дисплей.

14. Нажмите кнопку Автоматический нитевдева-
тель  .

ð Нитка заправляется в иглу.

Указания для автоматического нитевдевателя
n Автоматический нитевдеватель подходит

только для заправки одиночной иглы. Двух- и
трехстержневые иглы всегда заправляйте нит-
кой вручную.

n Автоматический нитевдеватель подходит для
игл, начиная с номера 70. Более тонкие иглы
заправляйте ниткой вручную.

n Автоматический нитевдеватель несовместим со
следующими лапками. Если Вы используете
одну из этих лапок, заправляйте иглу вручную.

n Punch Tool #45

n Верхний транспортер #50

n Pоликовая лапка #55

n Регулируемая лапка для шитья по раз-
метке #72

n Устройство для окантовки срезов #85

n Аппарат для выполнения сборок #86

n Лапка для ножа для обрезки края #90

Заправка 2-стержневой иглы

Для заправки двухстержневой иглы заправляйте
обе нитки по очереди согласно инструкции для
одиночной иглы. При этом начинайте с левой иглы.
[} См. стр. 38]

Учитывайте следующие отклонения:

Предпосылка:

n По одной пенопластовой шайбе насажено на
вертикальные катушкодержатели.

1. Насадите катушку для левой иглы на левый
катушкодержатель, а катушку для правой иглы
на средний катушкодержатель.

2. Проведите обе верхние нитки, как и при
заправке одиночной иглы, до нитенатяжной
шайбы.



Моя BERNINA

3 Настройка машины 41

3. У нитенатяжной шайбы проведите нитку для
левой иглы на левой стороне и нитку для пра-
вой иглы на правой стороне нитенатяжной
шайбы вниз.

4. Проведите нитки, как и при заправке одиноч-
ной иглы, до иглы.

5. Заправьте обе иглы вручную.

Заправка трехстержневой иглы

Для заправки трехстержневой иглы заправляйте
три нитки по очереди согласно инструкции для
одиночной иглы. При этом начинайте с левой иглы.
[} См. стр. 38]

Учитывайте следующие отклонения:

Предпосылка:

n По одной пенопластовой шайбе насажено на
вертикальные катушкодержатели.

1. Насадите катушку для левой иглы на левый
катушкодержатель, катушку для средней иглы
на средний катушкодержатель, а катушку для
правой иглы на правый катушкодержатель.

2. Проведите нитки, как и при заправке одиноч-
ной иглы, до нитенатяжной шайбы.

3. У нитенатяжной шайбы проведите нитки для
левой и средней игл на левой стороне и нитку
для правой иглы на правой стороне нитенатяж-
ной шайбы вниз.

4. Проведите нитки, как и при заправке одиноч-
ной иглы, до иглы.

5. Заправьте все иглы вручную.

Заправка специальных ниток

Специальные нитки как свободные крученые и
металлизированные нитки может быть сложнее
заправить в иглы. Устройство для улучшения сколь-
жения ниток и специальная силиконовая жидкость
предотвращают разрыв или расслоение чувстви-
тельных ниток и облегчают тем самым пользование
специальными нитками.

1. Вставьте устройство для улучшения скольжения
ниток в предусмотренное для него отверстие и
увлажните войлочные поверхности небольшим
количеством силиконовой жидкости.

2. Проведите нитки через войлочные поверхности
устройства для улучшения скольжения ниток.

3. Проведите нитки, как и при заправке одиноч-
ной иглы, до иглы. [} См. стр. 38]

4. Заправьте иглы вручную.

Использование горизонтального
катушкодержателя

На горизонтальном катушкодержателе пенопласто-
вая и нитесматывающая шайбы обеспечивают рав-
номерное разматывание нитки. Пенопластовая
шайба препятствует слишком быстрому вращению
катушки. Нитесматывающая шайба способствует
тому, что катушка фиксируется и нитка разматыва-
ется с катушки, не спутываясь. Нитесматывающие
шайбы имеются различных размеров.
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1
2
3

1 Пенопластовая шайба   2 Катушка   3 Нитесматы-
вающая шайба  

1. Насадите пенопластовую шайбу на катушкодер-
жатель.

2. Насадите катушку на катушкодержатель.

3. Выберите подходящую к диаметру катушки
нитесматывающую шайбу и насадите ее на
катушкодержатель. Катушка не должна вра-
щаться. Нитка должна разматываться равно-
мерно.

4. При гладких нитках натяните на катушку сетку
для катушек.

5. Заведите нитку напрямую к заднему нитенапра-
вителю и продолжайте заправлять. [} См.
стр. 38]

3.14 Шпульные нитки
Для обычных швейных работ рекомендуется в каче-
стве игольной и шпульной ниток использовать оди-
наковые нитки. Если Вы используете консультанта,
Вам будут рекомендованы для различных примене-
ний соответственные нитки.

Намотка шпульной нитки

Ход движения нитей для заправки шпульной нитки
обозначен на машине пунктирными линиями и про-
нумерован.

1. Насадите пустую шпульку на моталку так, чтобы
серебристые сенсорные поверхности были
направлены вниз.

2. Насадите катушку на правый вертикальный
катушкодержатель.

3. Затяните нитку вверх и уложите ее сзади вперед
в 2 лежащих на ней ушка нитенаправителя.
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4. Ведите нитку справа налево через ушки нитена-
правителя.

5. Обведите нитку в направлении стрелки вокруг
регулятора предварительного натяжения
моталки.

6. Намотайте нитку по направлению стрелки 2 – 3
раза на шпульку и обрежьте ее нитеобрезате-
лем у рычажка.

7. Прижмите рычажок к шпульке.

ð Когда машина начинает намотку, можно
устанавливать скорость на дисплее.

ð В статусной строке будет показан процесс
намотки.

ð Как только шпулька будет заполнена, про-
цесс намотки автоматически прекращается.

8. Чтобы преждевременно остановить процесс
намотки, нужно отжать рычажок вправо.

9. Снимите шпульку и обрежьте нитку нитеобреза-
телем.

Заправка шпульной нитки

1. Поднимите иглу.

2. Поднимите лапку.

3. Заблокируйте дисплей и швейные функции.

4. Откройте крышку петлителей.

5. Нажмите на рычажок расцепления на шпуль-
ном колпачке справа и извлеките шпульный
колпачок.

6. Снимите шпульку из шпульного колпачка.
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7. Насадите новую шпульку так, чтобы серебри-
стые сенсорные поверхности находились в
шпульном колпачке.

8. Затяните нитку слева в прорезь.

9. Протяните нитку под пружину и проведите ее
под двумя нитенаправителями.

10. Чтобы установить шпульный колпачок, держите
его так, чтобы проволока нитенаправителя ука-
зывала вверх.

11. Вставьте шпульный колпачок. Надавите на
левую сторону шпульного колпачка, чтобы он
зафиксировался.

12. Протяните нитку над нитеобрезателем и
обрежьте ее.

13. Закройте крышку петлителей.

3.15 Лапка

Поднятие/опускание лапки

Лапка в начале шитья автоматически опускается.

► Нажмите кнопку Лапка вверху/внизу  .

ð Лапка в зависимости от исходной позиции
будет либо поднята вверх, либо опущена в
установленное положение подвешивания.

НАКОНЕЧНИК

Если лапка поднята, Вы можете также опустить ее
коленным рычагом.
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Замена лапки

1. Поднимите иглу.

2. Поднимите лапку.

3. Заблокируйте дисплей и швейные функции.

4. Отожмите вверх рычажок крепления и вытя-
ните лапку сбоку вниз.

1

2

5. Вставьте новую лапку снизу в держатель и ото-
жмите вниз рычажок крепления лапки.

6. Разблокируйте швейные функции и дисплей.

7. Нажмите на статусный значок Прижимная
лапка   и в области Обзор швейных лапок
выберите вставленную лапку. [} См. стр. 45]

Установка регулятора стежков BERNINA
(BSR)

Предпосылка:

n Дисплей и швейные функции заблокированы.

1. Установите лапку BSR.

1
2

2. Вставьте кабель лапки в гнездо BSR.

3. Разблокируйте швейные функции и дисплей.

ð Функция Режим BSR включена и будут
показаны установки BSR.

Выбор лапки

Шитье   ► Прижимная лапка 

1 42 3

1 Выбранная лапка   2 Поиск   3 Рекомендация  
4 Обзор швейных лапок  

Рекомендуемые для выбранных образцов строчки
или вышивания лапки будут показаны в статусной
строке.

В области Обзор швейных лапок будут показаны
совместимые с машиной лапки.

Рекомендуемые лапки будут обозначены символом
Рекомендация  .

Для того чтобы машина могла проверить совмести-
мость строчки, лапки, иглы и игольной пластины,
Вы должны выбрать вставленную лапку в области
Обзор швейных лапок. Выбранная лапка будет
показана в области Выбранная лапка и в статус-
ной строке.
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Если образец строчки или вышивания несовместим
с выбранной лапокй, это может привести к соуда-
рениям – появится сообщение об ошибке, стежок в
предварительном обзоре стежков будет изображен
красным цветом, а машина не стартует.

Поиск

Функцией Поиск  Вы можете искать вставлен-
ную лапку по ее номеру.

Рекомендация

Функцией Рекомендация   Вы можете фильтро-
вать обзор рекомендуемых лапок.

Прижим лапки

Шитье   ► Прижим лапки 

Прижим лапки имеет стандартную установку для
работы с материалами средней плотности. Плотные
ткани проще перемещаются под лапкой при осла-
бленном прижиме лапки. При тонких материалах
усиленный прижим лапки предотвращает слишком
легкое скольжение ткани.

С помощью пробного шитья Вы можете до старта
проверить, как перемещается ткань. Если ткань
перемещается только с сопротивлением, Вы
можете ослабить прижим лапки. Если ткань под
лапкой легко скользит, Вы можете усилить прижим
лапки.

Рекомендации для установки прижима лапки для
различных видов ткани и швейных техник Вы най-
дете в консультанте в центре помощи.

3.16 Подача ткани

Транспортер

Шитье   ► Транспортер 

Транспортер перемещает ткань под лапкой. Чтобы
ткань перемещалась равномерно, лапка должна
лежать горизонтально. Для выравнивания высоты
шва Вы можете по необходимости класть под лапку
одну или несколько компенсационных пластинок за
или перед иглой.

Для применений, при которых ткань должна сво-
бодно перемещаться, можно опустить транспортер.

В режиме шитья Вы можете значком Транспор-
тер   в статусной строке вручную опускать и
поднимать транспортер. В режимах вышивания,
BISR и BSR транспортер опускается автоматически.

Верхний транспортер

Система двойной подачи ткани BERNINA Dual
Transport подает ткань сверху. Это обеспечивает
равномерное перемещение при разных примене-
ниях.

n Шитье кантов и застежек молния

n Обращение со сложными материалами, такими
как бархат и сатин

n Подходящие повторы образца, полосы и клетки

n Трикотажные изделия и махровые ткани

n Петчворк: точное соединение, квилтинг и окан-
товка

Указание: Систему двойной подачи ткани BERNINA
Dual Transport можно использовать только с лап-
ками с обозначением «D».

Включение и отключение системы двойной
подачи ткани BERNINA Dual Transport

Включение системы двойной подачи ткани
BERNINA Dual Transport

1. Поднимите лапку.

2. Вставьте лапку с обозначением «D».

3. Отожмите вниз верхний транспортер, чтобы он
зафиксировался.

Отключение системы двойной подачи ткани
BERNINA Dual Transport

1. Поднимите лапку.
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2. Опустите вниз верхний транспортер так, чтобы
он сзади выскользнул наверх.

3.17 Вышивальный модуль

Присоединение и снятие вышивального
модуля

Присоединение вышивального модуля

Предпосылка:

n Рабочая поверхность достаточно большая и
прочная для машины и вышивального модуля.

n Имеется достаточно места для того, чтобы
вышивальная консоль могла беспрепятственно
перемещаться.

1. Поднимите вышивальный модуль с левой сто-
роны.

2. Осторожно вдвиньте вышивальный модуль
слева вправо в соответствующие выемки
машины и опустите его.

  ВНИМАНИЕ
Поднятие или перемещение машины с подсое-
диненным вышивальным модулем
Повреждения на соединении вышивального модуля
и машины.
► Перед тем как поднять или передвинуть

машину, снимите вышивальный модуль.

Снятие вышивального модуля

► Поднимите вышивальный модуль с левой сто-
роны и осторожно вытяните его влево.

Подготовка пялец

Подготовьте пяльцы согласно инструкции пялец
для вышивания. Инструкции для пялец Вы можете
скачать на сайте www.bernina.com.

Установка и снятие пялец

Установка пялец

1

2

1 Прижимные рычажки   2 Пяльцы  

1. Поднимите иглу.

2. Поднимите лапку.

https://www.bernina.com
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3. Держите пяльцы так, чтобы лицевая сторона
ткани была направлена вверх, а устройство для
закрепления пялец находилось с левой сто-
роны.

4. Заведите пяльцы под лапку.

5. Сожмите прижимные рычажки устройства для
закрепления пялец.

6. Поставьте пяльцы над устройством для закре-
пления пялец на вышивальной консоли.

7. Отожмите пяльцы вниз, чтобы они зафиксиро-
вались.

8. Отпустите прижимные рычажки.

9. Выберите пяльцы на машине. [} См. стр. 48]

10. Перед первым использованием пялец или если
позиция иглы не совпадает с серединой пялец,
проведите калибровку пялец на машине. [} См.
стр. 53]

Снятие пялец

1. Сожмите прижимные рычажки устройства для
закрепления пялец.

2. Вытяните пяльцы.

Обзор пялец

Вышивание   ► Пяльцы 

1 2 3

1 Выбранные пяльцы   2 Перемещение пялец  
3 Выбор пялец  

Выбранные пяльцы

Вставленные пяльцы автоматически распознаются
машиной и показывается в статусной строке и в
области Выбранные пяльцы на темном фоне.

Если пяльцы еще не вставлены, в области Выбор
пялец будут выбраны пяльцы, подходящие к раз-
мерам вышивального образца. Выбранные пяльцы
будут показаны на светлом фоне.

Перемещение пялец

В области Перемещение пялец Вы можете пере-
мещать вставленные пяльцы на определенные
позиции.

n Центрирование  : Для облегчения заправки
нитки.

n Положение шитья  : Для шитья без необхо-
димости снять вышивальный модуль. Если
пяльцы вставлены, появится требование снять
их.

n Сзади  : Для облегченного доступа к области
петлителя.

Выбор пялец

В области Выбор пялец будут показаны все совме-
стимые с машиной пяльцы.

Для подготовки вышивального образца Вы можете
выбрать подходящие пяльцы до того, как устанав-
ливать их.

3.18 Установки машины

Название машины

Установки   ► Машина   ► Информация
► Идентификация ► Название машины

Установкой Вы можете ввести название, под кото-
рым машина будет показываться в сети WiFi.

Использование данных

Установки   ► Машина   ► Информация
► Использование данных

Установкой Использование данных Вы можете
одобрить или оспорить использовать анонимных
данных компанией BERNINA для улучшения про-
дукта.

Функции контроля

Установки   ► Машина   ► Функции контроля

На машине есть датчики контроля, предупреждаю-
щие, если рвется или заканчивается игольная или
шпульная нитка. Установкой Функции контроля
Вы можете включать или отключать контроль
игольной или шпульной нитки.

Звуковые сигналы

Установки   ► Машина   ► Звуковые сигналы

Установкой Звуковые сигналы Вы можете вклю-
чать и отключать любой звуковой сигнал.
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Если звуковые сигналы включены, Вы можете пред-
принять следующие установки:

n Звуковые сигналы  : Установить громкость
сигналов.

n Выбор строчки  : Выбирать различные звуко-
вые сигналы и включать и отключать акустиче-
ский сигнал.

n Функции и значки  : Выбирать различные
звуковые сигналы и включать и отключать аку-
стический сигнал.

n Регулирование стежков  : Включать и
отключать акустический сигнал.

Яркость экрана

Установки   ► Машина   ► Экран и подсветка
► Экран

Установкой Яркость экрана Вы можете настроить
яркость дисплея.

Подсветка

Установки   ► Машина   ► Экран и подсветка
► Подсветка

Установками Рукавная платформа   и Область
иглы   Вы можете включать и отключать под-
светку над рукавной платформой и в области иглы
независимо друг от друга, а также настраивать
яркость ламп подсветки.

Дата и время

Установки   ► Машина   ► Дата, время и напо-
минание

Установкой Дата и время Вы можете выбрать фор-
мат времени, а также установить дату и время вруч-
ную или автоматически.

Напоминание

Установки   ► Машина   ► Дата, время и напо-
минание

Функцией Напоминание   Вы можете включить
напоминание и установить следующую информа-
цию:

n Время напоминания 

n Звуковые сигналы 

n Уведомление о напоминании 

Соединение с WiFi

Установки   ► Машина   ► Соединение с WiFi

Вы можете соединить машину с одной из сетей
WiFi. Так Вы сможете перенести вышивальный
образец с ПО по вышиванию BERNINA на машину,

следить за процессом вышивания через приложе-
ние BERNINA Stitchout App или просматривать
содержание центра помощи на планшете.

Установкой WiFi Вы можете включать и отключать
соединение с WiFi. Машина показывает, с какой
сетью Вы соединены.

В перечне Доступные сети (2,4 ГГц) будут пока-
заны все доступные сети. Вы можете соединить
машину с любой доступной сетью WiFi. При защи-
щенных сетях Вы должны зарегистрироваться,
введя пароль.

Если один раз было настроено соединение с WiFi,
Вы можете включать и отключать соединение с WiFi
через статусную строку.

3.19 Персональные установки

Приветственный текст

Установки   ► Личные   ► Приветственный
текст

Установкой Приветственный текст Вы можете вве-
сти текст, который будет появляться при включе-
нии машины.

Цвет заднего фона

Установки   ► Личные   ► Цвет заднего фона

Установкой Цвет заднего фона Вы можете
выбрать цветовую схему для Вашего дисплея.

Язык

Установки   ► Личные   ► Язык

Установкой Язык Вы можете установить язык
активной поверхности.

Данные о дилерах

Установки   ► Личные   ► Данные о дилерах

Установкой Данные о дилерах Вы можете ввести
адрес Вашего дилера BERNINA, чтобы при необхо-
димости всегда можно было найти его.
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3.20 Настройки по шитью

Натяжение игольной нитки

Установки   ► Шитье   ► Натяжение игольной
нитки

Натяжение верхней нитки настраивается опти-
мально на заводе BERNINA. Для этого в качестве
верхней и нижней ниток вдеваются нитки Mettler
Metrosene/Seralon номер 100/2.

Если используются другие швейные нитки, то могут
возникнуть отклонения в натяжении верхней нитки.
Вы можете изменять базовые установки в установ-
ках шитья. Эта установка действует для всех стеж-
ков и сохраняется при отключении машины.

Чем выше натяжение верхней нитки, тем сильнее
натягивается верхняя нитка и тем сильнее нижняя
нитка втягивается в материал. Чем слабее натяже-
ние верхней нитки, тем меньше натягивается верх-
няя нитка и тем слабее нижняя нитка втягивается в
материал.

Оптимальные стежки

Завязывание ниток узлом в
середине ткани.

Слишком высокое натяже-
ние верхней нитки

Из-за этого нижняя нитка силь-
нее втягивается в ткань.

Слишком слабое натяжение
верхней нитки

Из-за этого верхняя нитка
сильнее втягивается в ткань.

НАКОНЕЧНИК

Если пробное шитье показывает, что натяжение
верхней нитки для образца строчки не опти-
мально, Вы можете изменить натяжение верхней
нитки для выбранного образца через значок
Натяжение игольной нитки   в статусной
строке.

Скорость шитья

Установки   ► Шитье   ► Скорость шитья

Установкой Скорость шитья Вы можете ограни-
чить максимальную скорость шитья. Эта установка
сохраняется при отключении машины.

Максимальная скорость шитья указана в стежках в
минуту. Максимальная скорость шитья составляет
1200 стежков в минуту.

Закрепительные стежки

Установки   ► Шитье   ► Закрепительные
стежки

Функцией Закрепительные стежки Вы можете
устанавливать, должны ли автоматически выпол-
няться закрепительные стежки в начале шитья.

Положение подвешивания лапки

Установки   ► Шитье   ► Положение подвеши-
вания лапки

Установкой Положение подвешивания лапки Вы
можете устанавливать, на какую высоту будет под-
нята лапка, если машина останавливается с нижней
позицией иглы. На выбор имеются следующие
опции:

n Низкое: Лапка остается опущенной.

n Среднее: Лапка поднимается на среднюю
высоту.

n Высокое: Лапка будет поднята.

Функциональные клавиши

Установки   ► Шитье   ► Функциональные кла-
виши

Установкой Функциональные клавиши Вы
можете программировать дополнительные функ-
ции для следующих клавиш:

n Конец образца
n Закрепка
n Лапка вверху/внизу
n Нитеобрезатель
n Шитье в обратном направлении

Конец образца

Установки   ► Шитье   ► Функциональные кла-
виши ► Конец образца

Установкой Конец образца Вы можете опреде-
лять, какие дополнительные функции будут выпол-
няться при нажатии клавиши Конец образца  .
На выбор имеются следующие функции:

n Закрепление строчки
n Обрезка верхней и нижней ниток
n Поднятие лапки

Вы можете комбинировать функции друг с другом.
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Закрепление строчки

Функцией Закрепление строчки   Вы можете
включать и отключать шитье закрепительных стеж-
ков.

Закрепительные стежки

Если функция Закрепление строчки включена, Вы
можете установить, как будут шиться закрепитель-
ные стежки. На выбор имеются следующие опции:

n Закрепочные стежки на месте: Закрепитель-
ные стежки будут шиться на месте.

n Беспрерывные стежки: Короткие закрепитель-
ные стежки будут шиться друг за другом.

Если выбрана установка Беспрерывные
стежки  , Вы можете установить число закре-
пительных стежков.

Обрезка верхней и нижней ниток

Функцией Обрезка верхней и нижней ниток 
Вы можете включать и отключать обрезку нитки.

Поднятие лапки

Функцией Поднятие лапки   Вы можете вклю-
чать и отключать поднятие лапки.

Закрепление строчки

Установки   ► Шитье   ► Функциональные кла-
виши ► Закрепление строчки

Установкой Закрепление строчки Вы можете
определять, какие функции будут выполняться при
нажатии клавиши Закрепление строчки  . На
выбор имеются следующие функции:

n Закрепочные стежки на месте: Закрепитель-
ные стежки будут шиться на месте.

n Беспрерывные стежки: Короткие закрепитель-
ные стежки будут шиться друг за другом.

Если выбрана установка Беспрерывные стежки  ,
Вы можете установить число закрепительных стеж-
ков.

Лапка вверху/внизу

Установки   ► Шитье   ► Функциональные кла-
виши ► Лапка вверху/внизу

Установкой Высота лапки Вы можете определять,
на какую высоту будет поднята лапка при нажатии
клавиши Лапка вверху/внизу  . В зависимости
от плотности ткани Вы можете поднимать лапку от
0 до 7 мм.

Нитеобрезатель

Установки   ► Шитье   ► Функциональные кла-
виши ► Нитеобрезатель

Установкой Нитеобрезатель Вы можете опреде-
лять, будут ли выполняться дополнительные функ-
ции при нажатии клавиши Нитеобрезатель  .

Закрепление строчки

Функцией Закрепление строчки   Вы можете
включать и отключать шитье закрепительных стеж-
ков.

Закрепительные стежки

Если функция Закрепление строчки включена, Вы
можете установить, как будут шиться закрепитель-
ные стежки. На выбор имеются следующие опции:

n Закрепочные стежки на месте: Закрепитель-
ные стежки будут шиться на месте.

n Беспрерывные стежки: Короткие закрепитель-
ные стежки будут шиться друг за другом.

Если выбрана установка Беспрерывные
стежки  , Вы можете установить число закре-
пительных стежков.

Шитье в обратном направлении

Установки   ► Шитье   ► Функциональные кла-
виши ► Шитье в обратном направлении

Установкой Шитье в обратном направлении Вы
можете определять, как машина будет шить в
обратном направлении при нажатии клавиши
Шитье в обратном направлении  . На выбор
имеются следующие функции:

n Обратное направление  : Машина шьет в
обратном направлении.

n Шитье в обратном направлении стежок за
стежком: Машина шьет образец строчки в
обратном направлении стежок за стежком в
соответствии со сшитыми стежками. Эта уста-
новка особенно подходит для декоративных
строчек.
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Пусковая педаль

Установки   ► Шитье   ► Пусковая педаль

Для нажатия пяткой на пусковую педаль установ-
лено по стандарту Поднятие/опускание иглы  .
Вы можете отключать и включать стандартную
установку или включить и установить комбинацию
следующих функций:

Закрепление строчки

Функцией Закрепление строчки   Вы можете
включать и отключать шитье закрепительных стеж-
ков.

Закрепительные стежки

Если функция Закрепление строчки включена, Вы
можете установить, как будут шиться закрепитель-
ные стежки. На выбор имеются следующие опции:

n Закрепочные стежки на месте: Закрепитель-
ные стежки будут шиться на месте.

n Беспрерывные стежки: Короткие закрепитель-
ные стежки будут шиться друг за другом.

Если выбрана установка Беспрерывные
стежки  , Вы можете установить число закре-
пительных стежков.

Обрезка верхней и нижней ниток

Функцией Обрезка верхней и нижней ниток 
Вы можете включать и отключать обрезку нитки.

Поднятие лапки

Функцией Поднятие лапки   Вы можете вклю-
чать и отключать поднятие лапки.

Калибровка лапки для петель

Установки   ► Шитье   ► Калибровка лапки для
петель

Лапка с салазками для петель #3A и машина совме-
стимы друг с другом и должны использоваться
только вместе. Новая лапка с салазками перед пер-
вым использованием должна быть калибрована с
машиной в установках шитья.

Предпосылка:

n Игла не заправлена ниткой.

1. Вызовите установку Калибровка лапки для
петель.

2. Установите и опустите лапку для застегивания
петель #3A.

3. Нажмите кнопку Пуск/Остановка  .

ð Машина перемещает лапку с салазками для
петель вперед и назад и указывает успеш-
ную калибровку.

3.21 Настройки по вышиванию

Натяжение игольной нитки

Установки   ► Вышивание   ► Натяжение иголь-
ной нитки

Натяжение верхней нитки настраивается опти-
мально на заводе BERNINA. Для этого в качестве
верхней и нижней ниток вдеваются нитки Mettler
Metrosene/Seralon номер 100/2.

Если используются другие швейные нитки, то могут
возникнуть отклонения в натяжении верхней нитки.
Вы можете изменять базовые установки в установ-
ках вышивания. Эта установка действует для всех
вышивальных образцов и сохраняется при отключе-
нии машины.

Чем выше натяжение верхней нитки, тем сильнее
натягивается верхняя нитка и тем сильнее нижняя
нитка втягивается в материал. Чем слабее натяже-
ние верхней нитки, тем меньше натягивается верх-
няя нитка и тем слабее нижняя нитка втягивается в
материал.

НАКОНЕЧНИК

Если пробное вышивание показывает, что натя-
жение верхней нитки не подходит для образца
вышивки, Вы можете изменить натяжение верх-
ней нитки для выбранного образца вышивки
через значок Натяжение игольной нитки   в
статусной строке.

Для более высокого натяжения шпульной нитки
используйте шпульный колпачок с высоким натя-
жением нитки (HTTBC).

Скорость вышивания

Установки   ► Вышивание   ► Скорость вышива-
ния

Максимальная скорость вышивания указана в стеж-
ках в минуту. Максимальная скорость вышивания
составляет 1000 стежков в минуту.

Установкой Скорость вышивания Вы можете огра-
ничить максимальную скорость вышивания. Эта
установка сохраняется при отключении машины.
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НАКОНЕЧНИК

Вы можете также изменять скорость вышивания
во время вышивания пусковой педалью или регу-
лятором скорости. Максимальную скорость
вышивания для актуального образца вышивки Вы
можете включить во время вышивания функцией
Быстро  .

Расположение образца вышивки

Установки   ► Вышивание   ► Расположение
образца вышивки

Установкой Расположение образца вышивки Вы
можете установить стандартное расположение
образца вышивки в пяльцах.

Образцы вышивки могут быть расположены или в
середине пялец (стандарт), или в сохраненной пози-
ции. Сохраненная позиция соответствует либо
позиции образца вышивки при сохранении в соб-
ственной папке, либо позиции, сохраненной в ПО
по вышиванию BERNINA. Эта установка сохраня-
ется, когда машина отключается.

Калибровка вышивальных пялец

Установки   ► Вышивание   ► Калибровка пялец

Пяльцы перед первым использованием и после
каждой актуализации ПО машины должны быть
калиброваны.

Функцией Калибровка пялец Вы можете калибро-
вать пяльцы.

1. Закрепите материал со стабилизатором в пяль-
цах.

2. Вложите вышивальный шаблон во внутреннюю
рамку на ткань.

3. Установите пяльцы.

ð Машина распознает вставленные пяльцы и
показывает их в статусной строке.

4. Вызовите функцию Калибровка пялец.

5. Включите функции Камера   и Лазер  .

ð Лазер показывает точную позицию иглы.

6. Если игла находится не точно в середине
шаблона, переведите иглу в центр с помощью
кнопок со стрелками.

7. Подтвердите калибровку пялец.

Эта установка сохраняется при отключении
машины.

Функцией Сброс калибровки Вы можете удалить
существующую калибровку.

Обрезка нити и закрепка

Установки   ► Вышивание   ► Обрезка нити и
закрепка

Установки для квилтинга

Функцией Установки для квилтинга   Вы
можете включать и отключать специальные уста-
новки для квилтинга для обрезки нитки и закрепле-
ния шва.

Установки для квилтинга:

n Закрепительные стежки при квилтинге.

n Обрезка нити отключена.

n Удаление ниток отключено.

Обрезка нитки после начала вышивания

Если функция Обрезка нитки после начала
вышивания   включена, машина автоматически
останавливается после нескольких стежков и Вы
можете обрезать конец нитки вручную.

Закрепление строчки

Функцией Закрепление строчки   Вы можете
включать и отключать шитье закрепительных стеж-
ков.

Закрепительные стежки

Если функция Закрепление строчки включена, Вы
можете установить, как будут шиться закрепитель-
ные стежки. На выбор имеются следующие опции:

n Закрепочные стежки на месте: Закрепитель-
ные стежки будут шиться на месте.

n Беспрерывные стежки: Короткие закрепитель-
ные стежки будут шиться друг за другом.

Закрепительные стежки в начале

Функцией Закрепительные стежки в начале 
Вы можете включать и отключать закрепительные
стежки в начале образца вышивки.

Если образец вышивки содержит запрограммиро-
ванные закрепительные стежки, они будут сшиты.

Закрепительные стежки в конце

Функцией Закрепительные стежки в конце 
Вы можете включать и отключать закрепительные
стежки в конце образца вышивки.

Если образец вышивки содержит запрограммиро-
ванные закрепительные стежки, они будут сшиты.
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Единица измерения

Установки   ► Вышивание   ► Единица измере-
ния

Установкой Единица измерения Вы можете опре-
делить предпочтительную единицу измерения, мм
или дюйм. Размеры образца вышивки будут пока-
заны в выбранной единице измерения. Эта уста-
новка сохраняется при отключении машины.

SPI (изменяемые квилтовые образцы)

Установки   ► Вышивание   ► SPI (изменяемые
квилтовые образцы)

Установкой SPI (изменяемые квилтовые
образцы) Вы можете устанавливать длину стежка
для изменяемых квилтовых образцов в стежках на
дюйм (SPI).
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Основное меню   ► Шитье 

1 2 93 5 6 74 8

101011111313 1212

1 Статусная строка   2 Возврат/Восстановление   3 Длина стежка   4 Обзор лапок   5 Ширина строчки  
6 Позиция иглы   7 Предварительный просмотр стежков   8 Обработка   9 Файловый менеджер   10 Сохране-
ние   11 Возврат к заводским установкам   12 Режим комбинирования   13 Изображение  

Возврат

Функцией Возврат   Вы можете отменить
последние действия.

Восстановление

Функцией Восстановление   Вы можете восста-
новить отмененные действия.

Длина стежка

Функцией Длина стежка Вы можете изменять
длину актуального стежка.

Предварительный просмотр лапок

В предварительном просмотре лапок показан
обзор рекомендуемых или выбранных лапок.

Ширина строчки

Функцией Ширина строчки Вы можете изменять
ширину актуальной строчки.

Обработка

Функцией Обработка   Вы можете вызвать функ-
ции для обработки образцов строчки. [} См.
стр. 67]

Позиция иглы

Если игла была перемещена влево или вправо,
будет показано значение позиции иглы. Нажатием
на значок Позиция иглы   Вы можете снова пере-
вести иглу в среднюю позицию.

Предварительный просмотр стежков

В предварительном просмотре стежков будет пока-
зан актуальный стежок или комбинация стежков
вместе с выбранной лапкой. В режиме комбиниро-
вания Вы можете выбрать и переместить отдельные
стежки в предварительном просмотре стежков.
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Сохранение

Функцией Сохранение   Вы можете сохранить
измененный образец строчки как новый стежок или
с новыми стандартными установками. [} См.
стр. 76]

Возврат к заводским установкам

Функцией Возврат к заводским установкам 
Вы можете вернуть к заводским установкам сохра-
ненные установки загруженного стежка. [} См.
стр. 77]

Функция будет показана только, если Вы загрузили
образец строчки с новыми стандартными установ-
ками.

Режим комбинирования

Функцией Режим комбинирования   Вы можете
включать и отключать режим комбинирования.
[} См. стр. 74]

Изображение

Функцией Изображение   Вы можете настроить
изображение на экране шитья.

n Вращение  : Вращайте изображение на 90°,
например, чтобы проще создавать тексты.

n Лапка включена/отключена  : Показывать и
скрывать лапку.

n Решетка включена/отключена  : Показы-
вать и скрывать решетку.

n Увеличивание  : Увеличить или уменьшить
изображение.

n Увеличительный фактор: Вернуть изображе-
ние к стандартным размерам.

4.1 Статусная строка
Статусная строка показывает статус разных функ-
ций. Некоторые функции можно устанавливать или
включать напрямую через соответственный значок,
например, позицию иглы, транспортер или лазер.
При других функциях Вы можете сначала вызвать
дополнительные установки через значок, напри-
мер, при натяжении верхней нитки или прижиме
лапки.

Цвет значка обозначает статус функций.

n Белый: стандартная установка

n Синий: выбранная установка

n Желтый: измененная установка

n Красный: Предупреждение

WiFi, время и напоминание

Значок WiFi   показывает силу соединения с WiFi,
актуальное время и активное напоминание.

Нажатием на значок Вы можете вызвать установки
для WiFi, времени и напоминания. В установках Вы
можете включить или отключить соединение с WiFi
или настроить соединение с WiFi. [} См. стр. 49]

Кроме того, Вы можете установить напоминание.
[} См. стр. 49]

Остановка иглы

Значок Остановка иглы   показывает позицию
иглы при остановке машины.

n : Игла останавливается вверху.

n : Игла останавливается внизу.

Нажатием на значок Вы можете установить пози-
цию иглы при остановке машины.

Натяжение верхней нитки

Значок Натяжение верхней нитки   показы-
вает рекомендуемое натяжение верхней нитки для
выбранного стежка.

Нажатием на значок Вы можете вызвать установку
Натяжение игольной нитки и изменить ее для
выбранного стежка. [} См. стр. 50]

Прижимная лапка

Значок Прижимная лапка   показывает реко-
мендуемую или выбранную лапку.

Нажатием на значок Вы можете вызвать выбор
лапок. В выборе лапок Вы можете выбрать встав-
ленную лапку, а также просмотреть информацию о
лапке. [} См. стр. 45]

Прижим лапки

Значок Прижим лапки   показывает прижим
лапки.

Нажатием на значок Вы можете вызвать и изменить
установки. Прижим лапки[} См. стр. 46]

Игольная пластина и игла

Значок Игольная пластина и игла   показывает
выбранную иглу и вставленную игольную пластину.
Вставленная игольная пластина распознается авто-
матически.

Нажатием на значок Вы можете вызвать обзор игл
и выбрать вставленную иглу. [} См. стр. 37]

Транспортер

Значок Транспортер   показывает позицию
транспортера.
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n Транспортер   (белый): транспортер вверху.

n Транспортер   (желтый): транспортер внизу.

Нажатием на значок Вы можете опустить или под-
нять транспортер.

Шпульные нитки

Значок Шпульные нитки   показывает уровень
наполнения выдвижной шпульки.

n Белый: Хорошо
n Желтый: Низко или пусто

Нажатием на значок Вы можете вызвать установку
Шпульные нитки  . В установке Вы можете
посмотреть уровень наполнения и видео заправки
шпульной нитки.

НАКОНЕЧНИК

Во избежание ослепления при установленном
приставном столике Вы можете отключить свет в
области иглы.

Камера

Значок Камера   показывает статус камеры.

n Белый: камера отключена.

n Желтый: камера включена.

n Красный: камера недоступна.

Нажатием на значок Вы может включать и отклю-
чать камеру для видеоизображения области шитья.

Лазер

Значок Лазер   показывает статус лазера.

n Белый: лазер отключен.

n Желтый: лазер включен.

Нажатием на значок Вы можете включить или
отключить лазер.

Лазер показывает в режиме шитья следующий этап
стежка, а в режиме вышивания точную позицию
иглы. В зависимости от лапки и позиции иглы
место прокола может быть закрыто лапкой. Во
избежание отклонения лазера при прозрачных лап-
ках Вы можете опустить лапку перед началом
шитья, например, коленным рычагом.

4.2 Файловый менеджер
В файловом менеджере Вы можете загружать
образцы строчек и управлять ими. Файловый
менеджер вызывается, если Вы в панели быстрого
доступа нажимаете на категорию образцов строчек,
на регистр Собственная папка   или на регистр
USB-накопитель  .

1
2

3

4

1 Панель функций   2 Навигационная панель  
3 Панель быстрого доступа   4 Область выбора  

Панель функций

На панели функций Вы найдете функции для
поиска файлов, для настройки изображения и
управления собственными файлами в собственной
папке и на накопителе USB.

Поиск

Функцией Поиск   Вы можете искать образцы
строчек по номерам.

Выбор

Функцией Выбор   Вы можете выбрать папки или
файлы, которыми Вы хотите управлять функцией из
меню Опции  .

Функция Выбор   имеется в распоряжении
только для папок Собственная папка   и USB-
накопитель  .

Опции

В меню Опции   Вы можете управлять выбран-
ными файлами или папками с помощью функции
Выбор  .

n Переименовать: Переименовывание файлов
или папок. [} См. стр. 26]

n Вырезать: Вырезание файлов или папок. [} См.
стр. 26]

n Копировать: Копирование файлов или папок.
[} См. стр. 26]

n Вставить: Добавление вырезанных или скопи-
рованных файлов или папок. [} См. стр. 26]

n Новая папка: Создание новой папки.

n Применение: Показ предварительного просмо-
тра и дальнейшей информации по образцу
строчки.

n Выбрать все: Выбор всех показанных файлов и
папок.

n Удаление: Удаление файлов или папок [} См.
стр. 27]
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Меню Опции   имеется в распоряжении только
для объектов в папках Собственная папка   и
USB-накопитель  .

Изображение

Функцией Изображение   Вы можете изменять
изображение в области выбора между решеткой и
перечнем. В изображении в решетке Вы можете
выбирать между большими и маленькими знач-
ками.

Процесс

Функцией Процесс   Вы можете посмотреть и
выбрать последний сшитый образец строчки. Про-
цесс сохраняется после нового старта машины.

USB-накопитель

Функцией USB-накопитель   Вы можете в области
выбора переходить от собственной папки к накопи-
телю USB.

Эта функция доступна только, когда вставлен нако-
питель USB.

Полное изображение

Функцией Полное изображение   Вы можете
увеличить файловый менеджер на всю ширину дис-
плея и высветить дополнительные функции.

Навигационная панель

Навигационная панель показывает путь к выбран-
ному образцу строчки. С помощью функции
Обратно  Вы можете возвращаться по марш-
руту шаг за шагом.

Панель быстрого доступа

Через панель быстрого доступа Вы можете полу-
чить быстрый прямой доступ к разным папкам кате-
горий стежков, к собственной папке и к накопи-
телю USB, а также вызвать дизайнер стежков.

Рабочие строчки

В папке Рабочие строчки   Вы найдете все прила-
гаемые рабочие строчки. [} См. стр. 59]

Декоративные строчки

В папке Декоративные строчки   Вы найдете все
прилагаемые декоративные строчки, сортирован-
ные по категориям. [} См. стр. 62]

Алфавиты

В папке Алфавиты   Вы найдете все прилагаемые
алфавиты. [} См. стр. 63]

Петли

В папке Петли   Вы найдете все прилагаемые
петли, глазки и программу пришивания пуговиц.
[} См. стр. 64]

Стежки для квилтов

В папке Стежки для квилтов   Вы найдете все
прилагаемые стежки для квилтов. [} См. стр. 66]

Собственная папка

В папке Собственная папка   Вы можете сохра-
нять и загружать собственные образцы строчек. Вы
можете упорядоченно разложить образцы строчек
в папках.

Флеш-накопитель USB

В папке Флеш-накопитель USB   Вы можете
сохранять и загружать образцы строчек на встав-
ленном накопителе USB. Вы можете упорядоченно
разложить образцы строчек в папках.

Дизайнер стежков

Через значок Дизайнер стежков   Вы можете
вызвать функцию Дизайнер стежков и изменять
имеющиеся образцы строчек или создавать соб-
ственные образцы строчек. [} См. стр. 81]

Область выбора

В области выбора Вы можете передвигаться в пап-
ках и загрузить образец строчки. Каждый образец
строчки будет показан с предварительным изобра-
жением. Комбинации образцов строчек будут обо-
значены дополнительно.

Если Вы будете дольше нажимать на образец
строчки или на комбинацию образцов, появится
изображение образца строчки или всей комбина-
ции, а также дополнительная информация. Если Вы
в предварительном просмотре нажмете на значок
Загрузка  , образец строчки или комбинация
загрузятся.
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5.1 Рабочие строчки
Шитье   ► Рабочие строчки 

Образец

строчки

Номер

строчки

Название Цель применения

1 Прямая строчка Для стачивания, простегивания и сметывания.

2 Зигзаг Для обметывания кромок, выполнения эла-

стичных швов, пришивания кружев и резино-

вой тесьмы.

3 Оверлочная строчка Для обметывания кромок, стачивания и обме-

тывания вязаных изделий.

4 Строчка «серпантин» Для штопки и усиления кромок или пришива-

ния кружев и резиновой тесьмы.

5 Программа закрепления

строчки

Для автоматического закрепления начала шва

прямым и обратным стежком.

6 Тройная прямая строчка Для усиленных швов на плотных материалах,

простегивания и декоративных эффектов.

7 Тройная строчка зигзаг Для износостойких швов на прочных материа-

лах, видимых подрубленных краев и для полу-

чения декоративных эффектов.

8 Сотовая строчка Для видимых и декоративных швов на вяза-

ных и тканых изделиях.

9 Потайная строчка Для потайной подшивки на большинстве

видов ткани и для фестончатой подшивки на

мягком джерси и тонких тканях.

10 Двойная оверлочная

строчка

Для стачивания и обметывания вязаных изде-

лий.
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Образец

строчки

Номер

строчки

Название Цель применения

11 Сверхэластичная

строчка

Для высокоэластичных открытых швов.

12 Гофрирующая строчка Для выполнения сборок прочными нитками и

для плоских соединительных швов на матери-

алах средней плотности.

13 Растяжимая оверлочная

строчка

Для стачивания и обметывания вязаных изде-

лий и для плоских соединительных швов.

14 Строчка «джерси» Для видимого подрубленного края и види-

мого шва на белье и пуловерах, для заплат на

трикотаже.

15 Универсальная строчка Для плоских соединительных швов, видимого

подрубленного края и декоративных строчек

на плотных тканях, таких как фетр и кожа, для

пришивания резиновой тесьмы.

16 Прошитый зигзаг Для обработки и укрепления кромок, для при-

шивания резиновой тесьмы и для декоратив-

ных строчек.

17 Строчка «лайкра» Для плоских соединительных швов, видимых

швов на лайкровых материалах и для обра-

ботки швов на нижнем белье.

18 Эластичная строчка Для эластичных швов и подрубленных краев

на тканых и вязаных изделиях.

19 Усиленный оверлочный

шов

Для оверлочных швов или плоских соедини-

тельных швов на трикотажных и махровых

материалах средней плотности.

20 Трикотажный оверлоч-

ный шов

Для шитья и обметывания эластичных швов и

подрубленных краев на тканых и вязаных

материалах.

21 Сметочная строчка Для сметывания швов и подрубленных краев

и для квилтовых проектов.

22 Простая программа

штопки

Для автоматической штопки на тонких и плот-

ных материалах.

23 Усиленная программа

штопки

Для автоматической штопки на плотных мате-

риалах.
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Образец

строчки

Номер

строчки

Название Цель применения

24 Программа закрепки Для укрепления прорезей карманов, пугович-

ных петель и пришивания шлевок.

25 Программа закрепки Для укрепления прорезей карманов и концов

шва.

26 Крупные «мушки» Для укрепления прорезей карманов, застежек

молния и прорезей на средней плотности и

плотных материалах.

27 Малые «мушки» Усиление прорезей карманов, застежек мол-

ния и прорезей на тонких и средней плотно-

сти материалах.

29 Узкая потайная строчка Для потайных швов и фестончатой подшивки

на тонких и мягких тканях.

31 Трехстежковая прямая

строчка с удлиненным

стежком

Для износостойких швов на плотных материа-

лах, например, видимых и декоративных

швов.

32 Одиночный прямой сте-

жок

Для 1 прямого стежка как стежка перехода в

комбинации.

33 Три одиночных прямых

стежка

Для 3 одиночных прямых стежков как стежков

перехода в комбинации.

34 Усиленная программа

штопки

Для штопки.

35 Открытый оверлочный

стежок

Для стачивания и обметывания вязаных изде-

лий с усиленным кантом.

36 Оверлочный шов Для трикотажных изделий средней плотности.

37 Усиленный оверлочный

шов

Для стачивания, обметывания и укрепления

вязаных изделий.

38 Цепной шов Для декоративных и усиленных швов на боль-

шинстве тканых материалов.

39 Эффект плоского шва Для выполнения декоративных швов и кантов

на плотных трикотажных и тканых материа-

лах.
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Образец

строчки

Номер

строчки

Название Цель применения

40 Эффект плоского шва Для выполнения декоративных швов и кантов

на плотных трикотажных и тканых материа-

лах.

41 Открытый оверлочный

стежок

Для стачивания и обметывания вязаных изде-

лий с усиленным кантом.

42 Эффект плоского шва Для выполнения декоративных швов и кантов

на плотных трикотажных и тканых материа-

лах.

5.2 Декоративные строчки
Шитье   ► Декоративные строчки 

Категория Наименование

100 Природа

200 Природа с поперечной пода-
чей

300 Крестообразные стежки

400 Гладьевые строчки

500 Гладьевые строчки с попе-
речной подачей

Категория Наименование

600 Строчки "Орнаменты"

700 Ажурные строчки, мережка

800 Ажурные строчки с попереч-
ной подачей

900 Молодежные строчки

1000 Молодежные строчки с
поперечной подачей

1100 Специальные строчки

1200 Филигранные строчки

1400 Тейперинг

1500 Skyline
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Категория Наименование

1600 Квилтовые стежки с попе-
речной подачей

1700 Международные символы

1900 Строчки "Орнаменты" с
поперечной подачей

2000 Времена года

2200 Спорт и хобби

2500 Знак зодиака

2600 Эмодзи

2700 Эмодзи с поперечной пода-
чей

5.3 Алфавиты
Шитье   ► Алфавиты 

Образец строчки Наименование

Блочный

Контурный

Script курсив

Квилт

Art Deco

Комикс

Calibri курсив

Agency

Hand of Sean

Монограммы

Long Thin

Буквы Хирагана

Буквы Катакана

Кириллица

Кириллица курсив

Kanji
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5.4 Петли
Шитье   ► Петли 

Образец

строчки

Номер

строчки

Название Цель применения

51 Бельевая петля Для легких и средней плотности тканей,

например, для блузок, платьев и постельного

белья.

52 Узкая бельевая петля Для легких и средней плотности тканей,

например, для блузок, платьев, одежды для

детей и младенцев и рукоделия.

53 Эластичная петля Для всех вязаных изделий.

54 Круглая петля с нор-

мальной закрепкой

Для средней плотности и плотных тканей,

например, для платьев, курток, пальто и

непромокаемой одежды.

55 Круглая петля с попе-

речной закрепкой

Для средней плотности и плотных тканей, с

усиленной закрепкой, например, для платьев,

курток, пальто и непромокаемой одежды.

56 Петля с глазком Для плотных тканых изделий, например,

куртки, пальто и одежда для досуга.

57 Петля с глазком и точеч-

ной закрепкой

Для более прочных тканых изделий, напри-

мер, куртки, пальто, джинсы и одежда для

досуга.

58 Петля с глазком и попе-

речной закрепкой

Для прочных тканых изделий, например,

куртки, пальто и одежда для досуга.

59 Петля прямой строчкой Для выстегивания и укрепления петель и в

качестве выпушки, специально для петель на

натуральной или искусственной коже.
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Образец

строчки

Номер

строчки

Название Цель применения

63 Петля с имитацией руч-

ной работы

Для получения эффекта ручной строчки на

одежде и рукоделии на легких и средней

плотности материалах.

64 Петля с двумя закру-

гленными концами

Для средней плотности и плотных тканей.

65 Петля с имитацией руч-

ной работы с двумя

закругленными концами

Для легких и средней плотности тканых мате-

риалов, например, для блузок, платьев и

постельного белья.

66 Узкая петля с двойной

острой застежкой

Для декоративных петель на материалах сред-

ней плотности, например, для платьев и кур-

ток.

67 Круглая петля с точеч-

ной закрепкой

Для средней плотности тканых материалов,

например, для блузок, платьев и курток.

68 Декоративная петля с

глазком и поперечной

закрепкой

Для более прочных тканых изделий, напри-

мер, куртки, пальто и одежда для досуга.

69 Декоративная петля с

«мушкой»

Для декоративных петель на более плотных

тканых изделиях.

70 Декоративная эластич-

ная петля

Для декоративных петель на легких и средней

плотности материалах.

60 Программа пришивания

пуговиц

Для пришивания пуговиц с 2 и 4 отверстиями.

61 Глазки, выполняемые

мелким зигзагом

Как отверстие для шнурков или тонких тесе-

мок и для декоративных работ.

62 Глазки, выполняемые

прямым стежком

Как отверстие для шнурков или тонких тесе-

мок и для декоративных работ.



Шитье

5 Обзор строчек 66

5.5 Стежки для квилтов
Шитье   ► Стежки для квилтов 

Стежок Номер Наименование Цель применения

№ 1301 Стежки для квилтов, про-
грамма закрепления стеж-
ков

Для закрепления стежков в начале и конце
шитья короткими стежками вперед.

№ 1302 Стежки для квилтов, пря-
мая строчка

Для машинного квилтинга прямой строчкой с
длиной стежка 3 мм.

№ 1303 Стежок для пэтчворка/пря-
мая строчка

Для стачивания частей пэтчворка прямой
строчкой с длиной стежка 2 мм.

№ 1304 – 1308 Ручные стегальные стежки Для пришивания нитями из моноволокна как
имитация ручного стежка.

№ 1309 – 1312 Парижские стежки Для аппликаций.

№ 1313 – 1314 Парижские стежки Для шитья на канте между двумя областями
в Crazy Patchwork.

№ 1315 Гладьевой валик Для пришивания аппликаций сильно выра-
женными швами.

№ 1316 Потайная строчка (узкая) Для окантовки и пришивания аппликаций
минимально видимыми швами.

№ 1317 – 1330 Декоративные стежки для
квилта

Для квилта, Crazy Patchwork, отделки и укра-
шения.

№ 1331 Пунктирный стежок Для квилта, Crazy Patchwork, отделки и укра-
шения.

№ 1332 – 1338 Стежки "елочка" Для квилта, Crazy Patchwork, отделки и укра-
шения.

№ 1363 – 1394 Декоративные стежки для
квилта

Для квилта, Crazy Patchwork, отделки и укра-
шения.

№ 1339 – 1346 Декоративные стежки для
квилта

Для квилта, Crazy Patchwork, отделки и укра-
шения.
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6.1 Загрузка образца строчки

1 2

1 Область выбора   2 Панель быстрого доступа  

1. Нажмите на категорию стежков в панели
быстрого доступа.

2. Найдите и выберите нужный образец строчки в
файловом менеджере.

ð Образец строчки будет показан в предвари-
тельном просмотре стежков.

Дальнейшую информацию по области выбора Вы
найдете в файловом менеджере. [} См. стр. 57]

6.2 Обработка образцов
строчки

Ширина строчки

Для каждого стежка задана рекомендуемая ширина
строчки. Для большинства стежков, алфавитов и
петель Вы можете изменять ширину строчки.
Ширина строчки зависит от используемых игл,
лапки и игольной пластины.

Машина проверяет совместимость между иглой,
лапкой, игольной пластиной и строчкой. Для этого
Вы должны выбрать в статусной строке через зна-
чок Прижимная лапка   вставленную лапку.
Если строчка не может быть сшита с выбранной
лапкой и вставленной игольной пластиной, строчка
будет показана красным цветом.

НАКОНЕЧНИК

Вы можете изменять ширину строчки и во время
шитья верхней многофункциональной клавишей.

Функцией 5,5   Вы можете напрямую установить
ширину строчки на 5,5 мм, например, если Вы
используете узкую лапку.

Длина стежка

Для каждого стежка задана рекомендуемая длина
стежка. Для большинства стежков, алфавитов и
петель Вы можете изменять длину стежка.

При декоративных строчках и алфавитах вместо
длины стежка будет показана длина образца.

НАКОНЕЧНИК

Вы можете изменять длину стежка и во время
шитья нижней многофункциональной клавишей.
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Функции обработки

Шитье   ► Обработка 

Функцией Обработка   Вы можете вызвать функ-
ции обработки для выбранной строчки. Подходя-
щие друг к другу функции обобщены в подменю.
Подменю Обработка и Оптимизация всегда
доступны. Для некоторых категорий стежков,
например, для петель, будут показаны дополни-
тельные подменю.

Повторить

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Повто-
рить 

С помощью функции Повторить   можно задать
количество повторений рисунка строчки или ком-
бинации строчек, после которого машина должна
остановиться. Вы можете установить до 99 повто-
ров. Количество повторов, которые еще продол-
жают шиться, будет показано на дисплее шитья.

Зеркально отобразить слева направо

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Зер-
кально отобразить слева направо 

Функцией Зеркально отобразить слева
направо   Вы можете зеркально отображать
образец строчки по вертикали.

Зеркально отобразить сверху вниз

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Зер-
кально отобразить сверху вниз 

Функцией Зеркально отобразить сверху вниз 
Вы можете зеркально отображать образец строчки
по горизонтали.

Строчка Jumbo

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Строчка
Jumbo 

Функцией Строчка Jumbo   Вы можете увеличи-
вать и уменьшать образец строчки по длине и
ширине. При увеличении ширины строчки более

чем на 9 мм, образец строчки станет образцом с
поперечной подачей, который лучше всего шить
лапкой #40C.

НАКОНЕЧНИК

Строчка Jumbo хорошо подходит для не слишком
замысловатых образцов.

Сохраните строчки Jumbo и используйте их в
режиме вышивания для украшения вышиваемых
проектов.

НАКОНЕЧНИК

Чтобы изменить гладьевые строчки так, чтобы
они могли быть сшиты большего размера, допол-
нительно измените плотность стежков. [} См.
стр. 70]

Длинный стежок

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Длинный
стежок 

Функцией Длинный стежок   машина шьет
только каждый второй стежок.

Вы можете использовать функцию Длинный сте-
жок   для создания новых образцов строчек.
Гладьевые строчки не изменяются. Если Вы исполь-
зуете функцию Длинный стежок   с прямой
строчкой, Вы можете создать простые сметочные
швы. При длине стежка в 6 мм машина шьет сме-
точные стежки длиной 12 мм.

Направленное шитье

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Направ-
ленное шитье 

Функцией Направленное шитье   Вы можете
шить образец строчки в разных направлениях без
необходимости вращать при этом ткань.

Для функции Направленное шитье   должна
быть вставлена лапка #40C.

НАКОНЕЧНИК

n Стабилизируйте ткань.

n Ведите ткань слегка только кончиками паль-
цев.

n Используйте приставной столик, чтобы ровно
перемещать ткань с помощью направляющих
линий.

n Начертите параллельные вспомогательные
линии, чтобы удерживать ткань параллельно
лапке.
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НАКОНЕЧНИК

Вы можете изменять направление шитья и во
время шитья многофункциональными клавишами
шагами по 0,5°.

Счетчик стежков

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Счетчик
стежков 

Функцией Счетчик стежков   Вы можете считать
для некоторых образцов строчек сшитые стежки и
сохранить длину шва для повтора. Число сосчитан-
ных стежков будет показано на дисплее шитья и
сохранено до отключения машины. [} См. стр. 69]

Вытягивание

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Вытяги-
вание 

Функцией Вытягивание   Вы можете вытягивать
образец строчки в горизонтальном и вертикальном
направлениях. Так Вы сможете, например, шить
прямые виды шрифтов курсивом.

Непрерывное шитье в обратном направлении

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Непре-
рывное шитье в обратном направлении 

Функцией Непрерывное шитье в обратном
направлении   Вы можете шить в обратном
направлении, не удерживая нажатой клавишу
Шитье в обратном направлении  .

Шитье в обратном направлении стежок за
стежком

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Шитье в
обратном направлении стежок за стежком 

Функцией Шитье в обратном направлении сте-
жок за стежком   Вы можете шить в обратном
направлении стежок за стежком. Машина следит за
тем, чтобы шитые в обратном направлении стежки
точно прошивали стежки, сшитые в прямом
направлении. Так можно закреплять декоративные
строчки или делать отдельные образцы строчек
кажущимися толще благодаря многократному про-
шиванию.

Использование счетчика стежков

Шитье   ► Обработка   ► Обработка ► Счетчик
стежков 

Предпосылка:

n Образец строчки загружен.

1. Нажмите на значок Счетчик стежков  .

ð В информационном меню будут показаны
значки Счетчик стежков   и Повто-
рить  , а значок Шитье в обратном
направлении   будет мигать.

2. Сшейте нужную длину.

3. Нажмите кнопку Шитье в обратном направ-
лении  .

ð Значок Счетчик стежков   меняется на
AUTO и показывает длину сохраненного
шва.

ð Как только образец строчки будет сшит
снова, машина остановится после сохранен-
ного количества стежков.

ð Число стежков будет сохранено до тех пор,
пока не будет перезаписано или удалено.

4. Чтобы заново вызвать сохраненное число после
отключения функции, нажмите 2 раза на значок
Счетчик стежков  , пока не появится AUTO.
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Функции оптимизации

Шитье   ► Обработка   ► Оптимизация

Функции оптимизации для образцов строчек обоб-
щены в подменю Оптимизация.

Баланс

Шитье   ► Обработка   ► Оптимизация
► Баланс 

Функцией Баланс   Вы можете подогнать и
откорретировать образцы строчки, неправильно
сшитые из-за выбранного материала.

Для этого сравните сшитое пробное шитье с изо-
бражением в области Предварительное изобра-
жение и настройте баланс так, чтобы предвари-
тельное изображение соответствовало непра-
вильно сшитому образцу строчки.

Баланс двойной подачи ткани

Шитье   ► Обработка   ► Оптимизация
► Баланс двойной подачи ткани 

Если слои ткани несмотря на включенную систему
двойной подачи ткани перемещаются неравно-
мерно, Вы можете с помощью функции Баланс
двойной подачи ткани   оптимизировать двой-
ную подачу ткани.

n Если верхняя ткань становится все длиннее по
сравнению с нижней тканью, установите поло-
жительное значение.

n Если верхняя ткань становится все короче по
сравнению с нижней тканью, установите отри-
цательное значение.

Плотность стежков

Шитье   ► Обработка   ► Оптимизация ► Плот-
ность стежков 

Функцией Плотность стежков   Вы можете изме-
нить плотность стежков для некоторых декоратив-
ных гладьевых строчек (напр., № 401).

n Если Вы повышаете плотность стежков, расстоя-
ние между стежками сокращается, нитки
ложатся ближе друг к другу.

n Если Вы снижаете плотность стежков, расстоя-
ние между стежками увеличивается, нитки
ложатся дальше друг от друга.

Длина образца строчки при этом не изменяется.

6.3 Петли
Для петель Вы можете устанавливать как длину
петли, так и ширину разреза петли. Как только
будет загружена петельная строчка, в меню обра-
ботки появится подменю Опции петли.

n Длина  : Программируйте длину петли.

n Разрез петли  : Установите ширину разреза
петли.



Шитье

6 Подготовка и обработка образца строчки 71

Длина петли

Шитье   ► Обработка   ► Опции петли
► Длина 

Для установки длины петли для пуговиц доступны
следующие режимы:

n сохранить мм  : Программировать длину
петли в мм. [} См. стр. 71]

n Автоматическая длина  : Подогнать длину
петли к размеру пуговицы. [} См. стр. 71]

n Счетчик стежков  : Программировать длину
петли счетчиком стежков. [} См. стр. 71]

n Шить вручную  : Шить петлю вручную. [} См.
стр. 72]

Сохранить длину петли в мм

Шитье   ► Обработка   ► Опции петли ► Длина
► сохранить мм 

IВ режиме сохранить мм   машина измеряет
сшитую длину первого бока петли и сохраняет ее.
Машина автоматически выполнит петлю.

Предпосылка:

n Петля загружена.

n Лапка для петель #3A вставлена.

1. Нажмите на значок сохранить мм  .

ð На дисплее шитья замигает значок Непре-
рывное шитье в обратном направле-
нии  .

2. Сшейте первую сторону петли и после нужной
длины нажмите на клавишу Шитье в обратном
направлении  .

ð Машина выполнит петлю.

ð Машина переходит в режим Размер пуго-
вицы   и все остальные петли будут
шиться с указанной в мм длиной.

ð Длина петли сохраняется до тех пор, пока
она не будет перезаписана, удалена или не
будет отключена машина.

Подгонка длины петли к размеру пуговицы

Шитье   ► Обработка   ► Опции петли
► Длина   ► Автоматическая длина 

В режиме Автоматическая длина   можно изме-
рить диаметр ручки. Машина подгоняет длину
петли автоматически к размеру пуговицы.

Предпосылка:

n Петля загружена.

n Лапка для петель #3A вставлена.

1. Нажмите на значок Автоматическая длина  .

2. Приложите пуговицу к измерительному контуру
на дисплее и подгоните размеры измеритель-
ного контура к размерам пуговицы.

ð На экране шитья будет показана рассчитан-
ная длина петли.

3. Сшейте петлю.

ð Длина петли сохраняется до тех пор, пока
она не будет перезаписана, удалена или не
будет отключена машина.

Программирование длины петли со
счетчиком стежков

Шитье   ► Обработка   ► Опции петли
► Длина   ► Счетчик стежков 

Вы можете запрограммировать длину петли в
режиме #3 используя лапку для петли Счетчик
стежков  . Машина шьет левый бок вперед,
нижнюю закрепку, правый бок в обратном направ-
лении, и в завершении верхнюю закрепку. Длина
правого бока автоматически подгоняется к длине
левого бока петли, в противном случае надо про-
граммировать их по отдельности.

Предпосылка:

n Петля загружена.

n Лапка для петель #3 вставлена.

1. Нажмите на значок Счетчик стежков  .
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2. Сшейте левый бок петли и остановитесь при
достижении нужной длины.

ð На дисплее шитья замигает значок Непре-
рывное шитье в обратном направле-
нии  .

3. Нажмите кнопку Шитье в обратном направ-
лении  .

ð Машина шьет нижнюю закрепку и начинает
шить правый бок петли в обратном направ-
лении.

ð На дисплее шитья замигает значок Непре-
рывное шитье в обратном направле-
нии  .

4. На высоте первого стежка левого бока петли
остановитесь и нажмите клавишу Шитье в
обратном направлении  .

ð Машина шьет верхнюю закрепку.

ð Длины боков петли сохранены.

ð Все следующие петли будут шиться с сохра-
ненным числом стежков.

ð Длина петли сохраняется до тех пор, пока
она не будет перезаписана, удалена или не
будет отключена машина.

НАКОНЕЧНИК

Подробную пошаговую инструкцию по этой теме
Вы найдете также в консультанте на Вашей
машине.

Шитье петель в ручном режиме

Шитье   ► Обработка   ► Опции петли
► Длина   ► Шить вручную 

В режиме Шить вручную   вы можете пришивать
петли сегмент за сегментом. В меню петель будут
показаны отдельные сегменты петли. После каж-
дого сшитого сегмента Вы можете перейти к следу-
ющему сегменту, нажав клавишу Шитье в обрат-
ном направлении  .

Предпосылка:

n Петля загружена.

n Лапка для петель #3 вставлена.

1. Нажмите на значок Шить вручную  .

ð В меню петель будут показаны отдельные
сегменты петли.

ð Сегмент 1 активен.

2. Сшейте левый бок петли и остановитесь при
достижении нужной длины.

ð Сегмент 2 станет активным во время шитья.

3. Чтобы переходить к следующему сегменту,
нажимайте клавишу Шитье в обратном
направлении   или останавливайте машину и
в меню петель выбирайте следующий сегмент.

4. Завершите шитье петли сегмент за сегментом.

Разрез петли

Шитье   ► Обработка   ► Опции петли ► Разрез
петли 

Функцией Разрез петли   Вы можете устанавли-
вать ширину разреза петли между 0,1 – 2,0 мм.
Если Вы сильно измените разрез петли, возможно,
Вам придется также изменить ширину строчки и
длину стежка.

НАКОНЕЧНИК

Для толстых пуговиц на прочных материалах уста-
новите широкий разрез петли. Чтобы укрепить
петлю, увеличьте ширину строчки и уменьшите
длину стежка.

Для тонких пуговиц на легких материалах устано-
вите узкий разрез петли. Чтобы сделать петлю
более легкой, уменьшите ширину строчки и удли-
ните стежок.









Шитье
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Выравнивание длины

Шитье   ► Режим комбинирования   ► Обра-
ботка   ► Опции комбинирования ► Выравнива-
ние длины 

Функцией Выравнивание длины   Вы можете
приравнять длину всех образцов комбинации к
самому длинному образцу строчки. Функция
Выравнивание длины   выполняется только,
если выбрана полная комбинация.

Остановка

Шитье   ► Режим комбинирования   ► Обра-
ботка   ► Опции комбинирования ► Оста-
новка 

Функцией Остановка   Вы можете автоматически
останавливать машину после каждого образца ком-
бинации. Функция Остановка   выполняется
только в простом выборе.

Закрепка

Шитье   ► Режим комбинирования   ► Обра-
ботка   ► Обработка комбинации при положении
курсора ► Закрепка 

Функцией Закрепка   Вы можете после любого
образца комбинации автоматически добавлять
закрепительные стежки. Функция Закрепка 
выполняется только в простом выборе. Функцию
Закрепка   можно комбинировать с функциями
Остановка   и Обрезка нитки  .

Обрезка нитки

Шитье   ► Режим комбинирования   ► Обра-
ботка   ► Опции комбинирования ► Обрезка
нитки 

Функцией Обрезка нитки   Вы можете останав-
ливать машину после каждого образца комбинации
и автоматически обрезать нитки. Функция Обрезка
нитки   выполняется только в простом выборе.

НАКОНЕЧНИК

Примеры использования:

n Подготовитье комбинацию с надписями и
шить ее на разных этикетках.

n Подготовить надпись, прервать ее в одном
месте и продолжать шить на новой линии.

n Шить образец строчки другого цвета.

Удаление

Шитье   ► Режим комбинирования   ► Обра-
ботка   ► Опции комбинирования ► Удаление 

Функцией Удаление   Вы можете удалить выбран-
ный образец из комбинации или всю комбинацию.

НАКОНЕЧНИК

Чтобы удалить образец строчки, Вы можете также
вытянуть выбранный образец из комбинации
влево.

6.7 Сохранение
Функцией Сохранение   Вы можете сохранить
измененный образец строчки следующим образом:

n Новый стежок  : Сохраните образец строчки
как новый. [} См. стр. 76]

n Новая стандартная установка   Вы можете
сохранить образец строчки с новыми стандарт-
ными установками. [} См. стр. 76]

Новый стежок

Шитье   ► Сохранение   ► Новый стежок 

Функцией Новый стежок   Вы можете сохранить
измененные образцы строчки как собственные в
папке Собственная папка   или на накопителе
USB. Для этого Вы должны дать новое название
стежку и выбрать папку, в которой он должен быть
сохранен. [} См. стр. 57]

Новая стандартная установка

Шитье   ► Сохранение   ► Новая стандартная
установка 

Функцией Новая стандартная установка   Вы
можете сохранить измененные образцы строчки
как новую стандартную установку. Каждый раз,



















































Вышивание
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13.1 Обзор вышивок
Вышивание   ► Вышивание 

На дисплее Обзор вышивок Вы можете изменить
большинство установок вышивания перед тем, как
начать вышивать. Дополнительные установки Вы
найдете в установках по вышиванию. [} См. стр. 52]

Пяльцы

Индикатор Пяльцы   показывает вставленные
пяльцы.

Игольная пластина

Индикатор Игольная пластина   показывает
вставленную игольную пластину.

Прижимная лапка

Установка Прижимная лапка   показывает
выбранную лапку. Если Вы используете другую
лапку, Вы можете выбрать ее из перечня. Перечень
содержит все лапки, подходящие для вышивания.

Установки для квилтинга

Функцией Установки для квилтинга   Вы
можете включать и отключать специальные уста-
новки для квилтинга для обрезки нитки и закрепле-
ния шва. На выбор имеются следующие опции:

n Вкл.: Активировать установки для квилтинга.

n Закрепительные стежки при квилтинге.

n Обрезка нити отключена.

n Удаление ниток отключено.

n Выкл.: Перенять установки для обрезки нитки
из установок по вышиванию. [} См. стр. 53]

Удаление ниток

Функцией Удаление ниток   Вы можете произве-
сти такую установку, что обрезанные нитки будут
вытянуты на изнанку ткани, а лицевая сторона
ткани станет чище.

Для образцов вышивки с длинным стежком реко-
мендуется отключить эту функцию, так как из-за
быстрого движения вышивальной консоли лапка
может запутаться в длинных стежках. То же самое
действует при работах с аппликациями, водорас-
творимым стабилизатором или другими украшени-
ями, например, пуговицами.

Функция Удаление ниток   не должна приме-
няться, если отключена функция Обрезка
нитки  .

Цвет

Установкой Цвет   Вы можете определить, как
должна осуществляться смена ниток при вышива-
нии. На выбор имеются следующие опции:

n Многоцветный: Вышить образец вышивки, как
он был сохранен, несколькими цветами.

После каждого цвета машина останавливается,
чтобы Вы могли сменить нитки.

n Одноцветный: Вышить образец вышивки без
смены ниток заправленной ниткой.

n Уменьшение смены ниток: Перегруппировать
образец вышивки так, чтобы как можно реже
нужно было менять нитку.

Используйте эту функцию при шитье изменяе-
мых квилтовых образцов, чтобы избежать мно-
гократного старта и остановки.

Если эта функция активна, цвета будут заново
сгруппированы и в режиме обработки.

Сметочный шов

Функцией Сметочный шов   Вы можете зафикси-
ровать материалы, которые невозможно натянуть в
пяльцах, например, войлок, органза и шелк. Вы
можете применять сметочный шов также и во избе-
жание соскальзывания стабилизатора или как сре-
занный край для обрезки после вышивания. На
выбор имеются следующие функции:

n Нет: Не шить сметочный шов.

n Вокруг образца вышивки: Сшить сметочный
шов вокруг образца вышивки.

Если Вы шьете сметочный шов вокруг образца
вышивки, Вы можете установить расстояние от
сметочного шва до образца вышивки. Приме-
няйте сметочный шов вокруг образца, если
образец вышивки значительно меньше пялец
или если Вы вышиваете на маленьком куске
ткани.

n Вокруг пялец: Сшить сметочный шов вдоль
внутреннего канта пялец.













Техническое обслуживание
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  ВНИМАНИЕ
Пыль и обрезки ниток во внутренней части
машины
Повреждение механических и электронных компо-
нентов.
► Используйте щетку-кисточку и мягкую ткань.
► Не используйте спрей со сжатым воздухом.

6. Очистите корпус челнока щеткой-кисточкой и
мягкой тряпкой. При этом не применяйте
острых предметов.

7. Держите челнок двумя пальцами за штифт в
центре.

8. Вставьте челнок нижним кантом вперед косо
сверху вниз за крышку корпуса хода челнока.

9. Расположите челнок так, чтобы оба кулачка на
толкателе челнока попали в соответствующие
отверстия челнока. Серая маркировка на толка-
теле челнока должна быть видна в отверстии
челнока.

10. Вставьте челнок.

ð Челнок намагничен и притягивается в нуж-
ное положение.

11. Закройте крышку корпуса хода челнока и запор-
ную скобу, рычажок расцепления должен быть
зафиксирован.

12. Для проверки поверните маховое колесо.

ð Челнок вращается.

13. Вставьте шпульный колпачок и закройте
крышку петлителей.

Смазка челнока

Смазка челнока обеспечивает равномерный и
тихий ход машины.

    ОСТОРОЖНО

Электрические части
Опасность повреждения иглы и челнока.
► Выключите машину и отсоедините ее от сети.

1. Откройте крышку петлителей.

2. Извлеките шпульный колпачок.

3. Отожмите влево рычажок расцепления.

4. Откиньте запорную скобу с черной крышкой
корпуса хода челнока.

5. Извлеките челнок.

6. Очистите корпус хода челнока щеткой-кисточ-
кой и мягкой тряпкой. При этом не применяйте
острых предметов.

7. Введите одну каплю масла для швейных машин
BERNINA внизу в кольцевой паз корпуса хода
челнока.























Приложение
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18.1 Рабочие строчки
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18.2 Декоративные строчки
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